
Q uiconque reço it un  
en fan t en mon n o m , 
c 'e s t m ot-m êm e q u 'i l  re 
çoit.

(S. M a t h , x v i i i , 5).

P arm i les  choses d i
vines, la  p lus d iv ine  est 
d e  coopérer avec D ieu  
a u  sa lu t des Ames.

(S. D e n i s ).

U n ten d re  am o u r en
vers  le  p rochain  est un  
des p lus g ra n d s  e t excel
le n ts  dons q u e  la  divine 
B on té  fait aux  hom m es.
(S. F r a n ç o i s  d e  Sales).

J e  vous recom m ande 
l'en fan ce  e t la  jeunesse, 
donnez-leur u n e  éduca
tion  chrétienne, mettez- 
leu r sous les yeux  des 
livres q u i en se ig n en t à  
fuir le  vice e t à  p ra ti
q u e r  la  vertu .

(P i e  IX).

R edoublez de  forces et 
de  ta len ts  p o u r re tirer 
l’enfance e t la  jeunesse 
d es em bûches d e  la  cor
rup tion  e t d e  l 'in créd u 
lité , e t p ré p a re r  ainsi 
une génération  nouvelle.

(L é o n  XIII).
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fo rm e r  à  te l le  o u  te l le  p ra t iq u e  d e  p ié té , 
d e  lu i  r é v é le r  te l le  o u  te l le  v é r ité , e t  
c e la , so u s  p r é te x te  q u ’il n ’y  c o m p re n d ra it  
r ie n ,  q u ’il n e  f a u t  p a s  le* c o n tre d ire  ou  
lu i f a i r e  d e  p e in e , en fin  q u ’il s a u r a  b ien  
se  c o r r ig e r  d e  lu i-m ê m e  le  jo u r  où il s e ra  
d e v e n u  to u t  A, f a i t  ra iso n n a b le . E t  so u s 
la  t r i s t e  é g id e  d e  ces b e lle s  m a x im e s , le  
p e t i t  e n f a n t  g r a n d i t ,  se s  m a u v a is e s  in c l i 
n a t io n s  s’e n r a c in e n t ,  s a  v o lo n té  se  f a i t  
d e sp o tiq u e , il  d e v ie n t  d e  p lu s  e n  p lu s  
d é s o b é is s a n t e t  in s o le n t ,  a u  p o in t  d 'a r -  
r a e l ie r  à  sé s  p a re n ts  l’e x c la m a tio n  t r a d i 
t io n n e l le ,  b o u c  é m is s a ire  d e  to u te s  le s  
s o tt is e s , m a la d re s s e s  e t  im p ru d e n c e s  p o s 
s ib le s  e n  m a tiè r e  d ’é d u c a tio n  : « L e s  e n 
f a n ts  d ’a u jo u rd ’h u i n e  r e s s e m b le n t  a b s o 
lu m e n t  p lu s  à  c e u x  d ’a u tre fo is . »

M a is  à  q u i l a  f a u te ?  L e s  p a r e n ts  n e  
f e ra ie n t- i ls  p a s  m ie u x  d e  s’a c c u se r  to u t  
d e  s u i te  d ’in d u lg e n c o  c o u p a b le ,  o u  d e  
n é g lig e n c e  g ra v e  d a n s  l ’ac c o m p lis se m e n t 
d e  le u rs  d e v o ir s  le s  p lu s  é t ro i ts  e t  le s  
p lu s  s a c ré s ?

L’ÉDUCATION DES ENFANTS
UNE ERREUR A EVITER,

d e s  e r re u r s  le s  p lu s  g ra v e s  
d a n s  la q u e lle  o n  v o it  d e  p lu s  
en  p lu s  to m b e r  u n e  fo u le  d e  
p a re n ts ,  e x c e lle n te s  g e n s  d ’a il-  
l ’é d u c a tio n  d e  le u rs  e n fa n ts ,  

c o n s is te  à  a t te n d re ,  p o u r  s e m e r  d a n s  le u rs  
je u n e s  â m e s  le s  g e rm e s  d ’u n e  s a in e  fo r
m a tio n , p o u r  p l ie r  a u  b ie n  le u r  v o lo n té  
e n c o re  d o c ile , à  a t te n d re ,  d iso n s-n o u s , 
q u e  l’e n f a n t  a i t  g r a n d i , q u ’il a i t  l’u s a g e  
d e  s a  ra iso n , q u ’il c o m m e n c e  à  d é v ie r  
d u  d ro i t  c h e m in , q u ’il a i t  d é jà  c o n tra c té  
d e  m a u v a is e s  h a b itu d e s , e n  u n  m o t  q u e  
l ’e n tre p r is e  d ’u n e  v é r i ta b le  é d u c a tio n  p r é 
s e n te  d e  s é r ie u se s  d ifficu ltés .

P o u r  s 'e x c u s e r , o n  se  p la î t  d ’a b o rd  à  
r é p é te r  q u e  l’e n f a n t  e s t  t r o p  j e u n e , q u e  
le  te m p s  n ’e s t  p a s  v e n u  e n c o re  d e  le
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L e s  p ré c e p te s  d iv in s  m e t t e n t  e n  r e l ie f  
d e u x  v é r i té s  q u ’il  e s t  im p o r ta n t  d e  n e  
ja m a is  p e rd re  d e  v u e  d a n s  l ’é d u c a tio n  
d e  la  je u n e s s e . L a  p re m iè re  e s t  q u e  l’e n 
f a n t  s u b i t  p lu s  fa c i le m e n t q u ’u n e  g ra n d e  
p e rs o n n e  le s  im p re ss io n s , e t  se  la is se  p lu s  
v o lo n tie r s d o n n e r  u n e  d ire c t io n ;  la  s e c o n d e  
a ffirm e q u e  p a s sé  le  p re m ie r  â g e , l’e n fa n t  
c o n tin u e  à  v iv re  so u s  l ’in f lu e n c e  s u b ie  
d è s  le  c o m m e n c e m e n t e t  à  m a rc h e r  d a n s  
l a  v o ie  où  on  l’a  e n g a g é . D ie u  m êm e 
n o u s  a t te s te  le  b ie n -fo n d é  d e  n o s  a s s e r 
tio n s , q u a n d  il m e t  s u r  le s  lè v re s  d e  l’a u 
t e u r  in s p iré  d e s  P ro v e rb e s  l ’a ff irm a tio n  
s u iv a n te :  « L e  j e u n e  h o m m e  s u i t  s a  p r e 
m iè re  v o ie :  d a n s  sa  v ie il le s s e  m ê m e , il 
n e  l a  q u i t te r a  p o in t  (1). »

I l s  o u b l ie n t  q u e  D ie u  a  c o m m a n d é  a u x  
p a r e n ts  d e  c o m m e n c e r  l’é d u c a tio n  m o ra le  
e t  r e l ig ie u s e  d e  le u rs  e n ta n ts  d è s  l’â g e  
le  p lu s  te n d re .  I l  v e u t  m ê m e  q u e  l ’e n fa n t , 
d è s  se s  p re m iè re s  a n n é e s , s o i t  in s t r u i t  
d e s  c h o se s  d e  l a  lo i  e t  in c lin é  v e rs  le  
b ie n :  « A v e z -v o u s  d e s  e n f a n ts ?  d i t  l 'E c -  
c lé s ia s tiq u e , in s tru is e z - le s  b ie n  e t  a c c o u 
tu m e z - le s  a u  j o u g  d e  l’o b é is sa n c e  e t  a u  
a u  t r a v a i l  dès leur en fance  (2). » E t  u n  p e u  
p lu s  lo in :  « N e  le  re n d e z  p o in t  (l’en fa n t)  
m a îtr e  d e  lu i-m ê m e  d a n s  s a  je u n e s s e ,  e t  
m e  n é g lig e z  p o in t  ce  q u ’il  f a i t  e t  ce q u ’il 
p e n se . C o u rb e z -lu i le  cou  p e n d a n t q u 'il est 

je u n e , e t  c h â tie z - le  d e  v e rg e s  p e n d a n t qu’i l  
est e n fa n t ,  d e  p e u r  q u ’il n e  s ’e n d u rc is s e , 
q u ’il  n e  v e u i l le  p lu s  v o u s  o b é i r ,  e t  q u e  
v o tr e  â m e  n e  s o i t  p e rc é e  d e  d o u le u r  (3). » 
E n fin , s ’a d r e s s a n t  a u x  e n fa n ts , le  S a in t-  
E s p r i t  a jo u te :  « M o n  f i l s , dès votre p re 
m ier  âge, a im e z  à  ê t r e  i n s t r u i t ,  e t  v o u s  
a c q u e r re z  u n e  s a g e s s e  q u i v o u s  d u re ra  
ju s q u ’à  l a  v ie ille s se  (4). »

** *
P o u r  n o u s  a n im e r  à  l’a c c o m p lis se m e n t 

d e  ces  c o m m a n d e m e n ts  d iv in s , n o u s  t r o u 
v o n s  u n  se c o u rs  d a n s  d e s  m o tifs  d e  fo i 
d e  la  p lu s  g ra n d e  fo rce . N o u s  a llo n s  le s  
ex p o se r.

A v a n t  t o u t ,  q u ’e s t-c e  q u ’u n  e n f a n t  
c h ré t ie n ?  C ’e s t  u n e  c r é a tu re  b én ie , la v é e  
d u  x>éché o rig in e l, a r ra c h é e  à  l’e s c la v a g e  
d u  d ém o n , d e v e n u e  e n f a n t  d e  D i e u , r e 
v ê tu e  d e  l a  ro b e  p ré c ie u se  d e  la  g râ c e  
s a n c tif ia n te , r ic h e  d e s  d o n s  d e  l ’E s p r it-  
S a in t, b e lle  co m m e u n  a u g e , h é r i t iè r e

i l )  P r o v .  X II, 6.
(2) vu, 25.
(3) XX, 11, 12
(4) v i, lö.

d u  p a r a d is ,  d e s t in é e  à  c o n n a î t r e ,  a im e r  
e t  s e rv i r  D ie u  s u r  c e t te  te r r e ,  p o u r  a lle r  
e n s u i te  jo u i r  é te rn e l le m e n t  a u  c iel. A v e c  
q u e l so in , a v e c  q u e lle  d i l ig e n c e  n ’é lè v e -  
t-o n  p a s  u n  p e t i t  p r in c e  d e s t in é  à  m o n te r  
s u r  le  trô n e !  E t  l’on  n é g l ig e r a i t  q u e lq u e  
c h o se  p o u r  é le v e r  h o n n ê te m e n t  e t  e n r i 
c h ir  d e  m oeurs p u re s  u n  e n f a n t  q u i, 
a b s tra c t io n  fa i te  d e  la  s i tu a t io n  q u ’il occu 
p e ra  s u r  la  te r re , s e r a  c e r ta in e m e n t  u n  jo u r  
u n  h e u re u x  h a b i t a n t  d e s  ta b e rn a c le s  é te r 
n e ls !  Q u e l m a lh e u r  p o u r  u n  e n ta n t  ro y a l, 
e t  q u e lle  re s p o n s a b il i té  p o u r  ses p ré c e p 
te u r s  si, a u  s o r t i r  d e s  a n n é e s  d e  so n  
a d o le s c e n c e , il se  r e n d a i t  in c a p a b le  d e  
c e in d re  u n  jo u r  la  c o u ro n n e  d e  so n  p è re  
e t  se  v o y a i t  c o n d a m n é  à  m e n e r  u n e  v ie  
s a n s  g lo ire  e t  s a n s  jo ie !  M a is  n e  s e ra it-c e  
p a s  u n  m a lh e u r  in f in im e n t p lu s  g r a n d  e t  
n ’a u r io n s -n o u s  p a s  la  c o n sc ie n c e  c h a rg é e  
d ’u n e  r e s p o n s a b il i té  p lu s  é p o u v a n ta b le  
e n c o re  si, p a rc e  q u e  n o u s  a v o n s  n é g lig é  
l ’é d u c a tio n  p re m iè re  d ’u n  e n fa n t , c e lu i-c i 
d e v e n a i t  u n  m a u v a is  s u je t  ic i-b a s  e t  p u is  
u n  d a m n é ?

*« *
D ’a u t r e  p a r t ,  n o u s  n ’a p p re n d ro n s  

p e rso n n e  q u e  l’e n f a n t ,  à  p e in e  a r r iv é  à  
l’â g e  d e  ra iso n , e s t  c a p a b le  d e  m é r i te  o u  
d e  d é m é rite , d e  fa ire  u n  a c te  v e r tu e u x  
o u  c o u p a b le  : m a is  q u i s a u r a  ja m a is  a v e c  
p ré c is io n  le  m o m e n t où  c e t te  ra is o n  n a is 
s a n te  e s t  a sse z  d é v e lo p p é e  p o u r  q u e  le s  
œ u v re s  f a ite s  à  s a  lu m iè re  d e v ie n n e n t  
im p u ta b le s  a u x  y e u x  d e  D ie u , e t  d è s  
lo rs  d ig n e s  d e  ré c o m p e n se  o u  p u n is s a b le s  ? 
N o u s  a v o n s  c o u tu m e , n o u s  a u tre s  h o m 
m es, d e  ju g e r  d ’a p rè s  le s  se u le s  a p p a 
re n c e s , to u jo u rs  s u je t te s  à  t ro m p e r ;  m a is  
D ie u  s c ru te  le  fo n d  d e s  c œ u rs , L u i s e u l 
v o i t  s’il y  a, a u  fo n d  d e  n o tr e  co n sc ien ce , 
le s  é lé m e n ts  c o n s t i tu t i f s  d ’u n e  œ u v re  
b o n n e  o u  m a u v a ise , L u i  s e u l en  c o n n a ît  
le  i)o id s e t  la  m e su re . O r, n e  p o u r ra i t - i l  
p a s  a r r iv e r  q u e  c e r ta in s  a c te s  d e  l’e n fa n t ,  
p lu s  o u  m o in s  c o n tra ir e s  à  la  loi m o ra le  
e t  p a r  n o u s  re g a rd é s  co m m e u n  r ie n , a p 
p a r u s s e n t  a u x  y e u x  d e  D ie u  co m m e d es 
p éch és, s in o n  m o rte ls , d u  m o in s  v é n ie ls?  
C e d o u te  e s t  to u t  a u s s i ra is o n n a b le  si 
l’o n  c o n s id è re  q u e  c e r ta in s  p e t i t s  g a rç o n s  
e t  c e r ta in e s  p e t i te s  f i l le s , d è s  l’â g e  d e  
c in q  o u  s ix  a n s , r é v è le n t  u n e  in te ll ig e n c e  
v ra im e n t  s in g u liè re  ; e t  e lle s  n e  s o n t  
p a s  p o u r  n o u s  c o n tre d ire , le s  p a ro le s  s i 
a m è re s  p a r  le sq u e lle s  s a in t  A u g u s t in  (1)

(1) Confessions, L. I, cliap. 7.
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d é p lo re  d e v a n t  le  S e ig n e u r  ju s q u ’a u x  
fa u te s  d e  so n  e n fa n c e : « Q ui m e  r a p 
p e l le ra  le s  f a u te s  d e  m o n  e n fa n c e ?  C a r  
p e rs o n n e  n ’e s t  p u r  d e  p é c h é  d e v a n t  
v o u s , p a s  m êm e  l’e n f a n t  d o n t  la  v ie  s u r  la  
te r r e  n ’e s t  q u e  d ’u n  jo u r .. .  » ( J o b .  x x v ,4 ) .  
É ta i t - c e  d o n c  b ie n  , m ê m e  p o u r  u n  e n 
f a n t  d e  c e t  â g e , d e  d e m a n d e r  e n  p le u 
r a n t  ce  q u i n ’a u r a i t  p u  S 'Je  lu i  ê t r e  n u i 
sib le , d ’e n t r e r  d a n s  d e  v io le n te s  co lè re s  
c o n tre  d e s  p e rs o n n e s  q u i n e  d é p e n d a ie n t  
p o in t  d e  lu i, c o n tre  d e s  p e rs o n n e s  l ib re s  
e t  p lu s  â g é e s , c o n tre  c e u x  m ê m e s  q u i  lu i 
a v a ie n t  d o n n é  la  v i e ,  c o n tre  b e a u c o u p  
d ’a u t r e s  en fin  q u i, p lu s  p ru d e n ts ,  n ’o b é is 
s a ie n t  p a s  a u  p re m ie r  s ig n e  d e  s a  v o lo n té , 
d ’e s s a y e r  d e  le u r  f a i r e  d u  m a l e n  le s  
f r a p p a n t  p o u r  n ’a v o ir  p a s  é c o u té  d es  
o rd re s  d o n t  l ’e x é c u tio n  lu i  e û t  é té  fu 
n e s te ?  A in s i, la  fa ib le s se  d e s  o rg a n e s  e s t  
in n o c e n te  d a n s  l’e n f a n t ;  il  n ’e n  e s t  p a s  
a in s i  d e s  in c l in a t io n s  d e  son  âm e. J ’en  
a i  f a i t  l ’é p re u v e  d e  m es  p ro p re s  y e u x ;  
j ’a i  v u  u n  p e t i t  e n f a n t  d é v o ré  p a r  la  j a 
lo u s ie : il  n e  p a r la i t  p a s  en co re , e t  i l  r e 
g a rd a i t ,  p â le  e t  d ’u n  œ il co lè re , so n  frè re  
d e  la it... A in s i  d o n c , c e t  â g e ,  S e ig n e u r , 
o ù  j e  n e  m e  s o u v ie n s  p a s  d ’a v o ir  v écu , 
q u e  j e  n e  c o n n a is  q u e  p a r  le  té m o ig n a g e  
d e s  a u t r e s  e t  le s  c o n je c tu re s  q u e  j ’a i 
f a i te s  s u r  le s  a u t r e s  e n fa n ts , té m o ig n a g e  
f id è le  n é a n m o in s ;  c e t  âg e , j ’a i h o n te  d e  
le  c o m p te r  c o m m e  u n e  p a r t ie  d e  m a  v ie  
s u r  la  te r re . Q u e  s i  « f a i  été conçu dans  
V iniquité , e t si le sein de m a  m ère m 'a  
n o u rr i dan s le p é c h é , » (P s . l )  où  d o n c , 
m o n  D ie u , e n  q u e l l i e u ,  m o i v o tr e  s e r
v ite u r ,  S e ig n e u r , e t  e n  q u e l te m p s  a i- je  
é té  in n o c e n t  ? »

C es p a ro le s  d u  s a in t  é v ê q u e  d ’H ip p o n e  
p e u v e n t  b ie n  s’a p p l iq u e r  à  to u s  le s  e n 
f a n ts  d e s  d e u x  se x e s  d ’u n  â g e  in fé r ie u r  
à  s e p t  a n s  ; e lle s  d o iv e n t  d o n c  e x c i te r  
to u s  le s  é d u c a te u rs  e t  le s  é d u c a tr ic e s , 
m a is  s u r to u t  le s  p a re n ts ,  à  -donner la  p lu s  
g r a n d e  im p o r ta n c e  à  la  fo rm a tio n  m o ra le  
d e  to u te  p e t i te  âm e , afin  q u e  ja m a is  a u 
c u n e  d e  ces âm e s , p a r  l ’in c u r ie  d e  c e u x  
à  q u i D ie u  l ’a  c o n f ié e ,^ n e  v ie n n e  à  
p e rd re  l’in n o c e n c e  a v a n t  m ê m e  d ’e n  a v o ir  
c o n n u  le  p r ix  in e s t im a b le .

U n e  a u t r e  ré fle x io n  d o i t  t r o u v e r  ic i  sa  
p la c e . L a  s ta t i s t iq u e  é ta b l i t  q u e  la  p lu s  
g r a n d e  p a r t ie  d u  g e n re  h u m a in  m e u r t  
a u x  a n n é e s  d e  l ’e n fa n c e . O r, s i c e  p e t i t  
g a rç o n  o u  c e t te  p e t i te  fille  d o n t  n o u s  
a v o n s  le  so in  v e n a i t  à  m o u r ir  d è s  le s  
p re m iè re s  a n n é e s  d e  s a  v ie , n e  t r o u v e 

rio n s -n o u s  p a s ; a u  se in  m êm e  d e  l ’ép re u v e , 
u n  g ra n d  ré c o n fo r t  e t  u n e  d o u c e  co n so 
la t io n  d a n s  la  p e n sé e  d e  l ’in n o c e n c e  d e  
c e t te  â m e  e t  d a n s  l ’e sp o ir  q u e  so n  d é 
p a r t  d e  ce  m o n d e  a  m is  a u  c ie l u n  a n g e  
q u i p r ie  p o u r  n o u s  e t  p o u r  n o tr e  fa m ille  ? 
C e tte  ré fle x io n  d o i t  e x c i te r  en  to u s  c e u x  
q u i o n t  c h a rg e  d ’â m e s  u n e  s a in te  e t  a r 
d e n te  so llic itu d e  : p ré s e rv e r  le s  p e t i t s  e n 
f a n ts  d e  to u t  a c te  q u i o ffre  la  m o in d re  
a p p a re n c e  d ’im m o ra li té , e t  c e la  s a n s  j a 
m a is  e x a m in e r  si e t  q u a n d  te l  o u  te l  
a c te  p r é s e n te  le  c a ra c tè re  d ’u n e  f a u te  v é 
r i ta b le .  E n  u n e  a ffa ire  d e  s i g r a n d e  im 
p o r ta n c e , il f a u t  e m b ra s s e r  le  p a r t i  le  p lu s  
sû r , p o u r  n e  p o in t  e x p o se r  l’e n f a n t  a u  
p é r il d e  te r n i r ,  s i  p e u  q u e  se  so it, l a  
c a n d e u r  d e  so n  in n o c e n c e , e t  d e  se  p ré 
s e n te r  a u  t r ib u n a l  d e  D ie u  a v e c  la  p lu s  
p e t i te  ta c h e  s u r  l ’âm e.

*•  •

I c i  o n  se  d e m a n d e ra  p e u t- ê tr e  s i u n  
e n f a n t  d e  q u e lq u e s  a n n é e s  à  p e in e  e s t  c a 
p a b le  d e  c o m m e ttre  u n e  fa u te  q u i, a p rè s  s a  
m o rt, p u is se  r e ta r d e r  p o u r  lu i  le s  jo ie s  d e  
la  v is io n  b é a tif iq u e  d e  D ie u  e t  l’e n v o y e r  
so u ffr ir  e n  P u r g a to i r e  d e s  p e in e s  a tro c e s , 
a v a n t  so n  a d m is s io n  p a rm i le s  b ie n h e u 
re u x . N o u s  ré p o n d ro n s  e n  c i ta n t  u n  t r a i t  
c é lè b re  d e  la  v ie  d e  la  g lo r ie u se  m a r ty r e  
s a in te  P e r p é t u e , m o r te  p o u r  la  foi p r è s  
d e  C a r th a g e  e n  283. V o ic i ce  q u ’e lle  r a 
c o n te  a u  s u je t  d ’u n  d e  se s  f r è r e s ,  D in o -  
c ra te ,  â g é  d e  s e p t  a n s :  « U n  jo u r  q u e  
n o u s  é tio n s  to u s  e n  o ra is o n , il  m ’a r r iv a  
d e  p ro n o n c e r  le  n o m  d e  D in o c ra te . C eci 
m e  p a r u t  e x tra o rd in a ire ,  p a rc e  q u 'i l  n e  
m ’é t a i t  p o in t  e n c o re  v e n u  d a n s  l’e s p r it .  
J e  d o n n a i  q u e lq u e s  la rm e s  à  so n  m a lh e u r , 
e t  j e  c o n n u s  q u e  j e  p o u v a is  e t  d e v a is  
p r ie r  p o u r  lu i. J e  c o m m e n ç a i d o n c  à  le  
f a i r e  a v e c  f e rv e u r  e t  à  g é m ir  e n  la  p r é 
se n c e  d e  D ie u . L a  n u i t  s u iv a n te ,  il  m e  
s e m b la  v o ir  D in o c ra te  s o r t i r  d ’u n  lie u  
té n é b re u x , où  i l  y  a v a i t  p lu s ie u rs  a u t r e s  
p e rso n n e s . U n e  so if  b r û la n te  le  d é v o ra i t :  
so n  v is a g e  é ta i t  p â le  e t  d é f ig u r é , e t  o n  
y  v o y a i t  e n c o re  l’u lc è re  q u ’i l  a v a i t  e n  
m o u ra n t . C e D in o c ra te  é t a i t  m o n  f r è r e ,  
q u ’u n  h o r r ib le  c a n c e r  a v a i t  e n le v é  d e  ce 
m o n d e  à  l’â g e  d e  s e p t  a n s . C ’é t a i t  p o u r  
lu i  q u e  j ’a v a is  p r ié . I l  m e  s e m b la it  q u ’il 
y  a v a i t  u n e  g r a n d e  d is ta n c e  e n t r e  lu i  e t  
m o i, d e  s o r te  q u e  n o u s  n e  p o u v io n s  a p 
p ro c h e r  l ’u n  d e  l’a u tre .  P rè s  d e  lu i  é t a i t  
u n  b a s s in  p le in  d ’e a u , m a is  d o n t  le  b o rd
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é ta i t  p lu s  l i a u t  q u e  n ’e s t  la  t a i l l e  d ’u n  
e n fa n t .  I l  f a i s a i t  d ’in u t i le s  e ffo r ts  p o u r  
a t te in d r e  ju s q u ’à  l ’e a u ,  a f in  d ’é ta n c h e r  
s a  s o if ;  ce  qu i m ’a ff lig e a it  e x trê m e m e n t. 
J e  m ’é v e illa i  e t  c o n n u s  q u e  m o n  f rè re  
é ta i t  d a n s  la  p e in e , m a is  j ’e s p é ra i q u e  j e  
p o u r ra is  le  so u la g e r . J e  m e  m is  d o n c  à  
p r ie r  p o u r  lu i n u i t  e t  jo u r ,  d e m a n d a n t  à  
D ie u  a v e c  la rm e s  q u ’i l  d a ig n â t  m ’e x a u 
cer. J e  c o n t in u a i  ju s q u ’a u  m o m e n t où 
l ’o n  n o u s  t r a n s f é r a  d a n s  la  p r iso n  d u  
•oamp ; c a r  n o u s  é t io n s  d e s t in é s  à  s e rv ir  
a u x  sp e c ta c le s  q u i d e v a ie n t  se  d o n n e r  
d a n s  le  c a m p  à  la  fê te  d u  C é sa r-G é ta . 
L e  j o u r  q u e  n o u s  fû m e s  d a n s  le s  ceps, 
j ’e u s  u n e  a u t r e  v is io n . C e m ê m e  lie u  
o b sc u r , d ’où j ’a v a is  v u  s o r t i r  D in o c ra te , 
m e  p a r u t  t r è s  é c la iré . P o u r  D in o c ra te , il 
a v a i t  le  c o rp s  n e t ,  e t  il é t a i t  b ien  v ê tu . 
O n  n ’a p e rc e v a i t  p lu s  s u r  so n  v is a g e  q u ’u n e  
c ic a tr ic e  à  l ’e n d ro i t  où  é t a i t  a u p a r a v a n t  
l a  p la ie  c a u sé e  p a r  le  c a n c e r . L e s  b o rd s  
d u  b a s s in  é ta i e n t  b a is sé s , e t  l ’e n f a n t  p o u 
v a i t  a v e c  fa c i l i té  a t te in d r e  ju s q u ’à  l’e a u . 
I l  y  a v a i t  m ê m e  s u r  le  r e b o rd  u n e  fio le  
to u te  p le in e . L o rs q u e  D in o c ra te  e u t  é t a n 
ch é  s a  s o i f ,  il a l la  jo u e r  co ram e  fo n t  
d ’o rd in a ire  le s  e n fa n ts . J e  m ’é v e il la i  a lo rs , 
e t  c o m p ris  q u ’il a v a i t  é té  d é liv ré  d e s  
p e in e s  q u ’il e n d u r a i t  (1). »

E n  d e rn ie r  lieu , n o u s  d e v o n s  n o u s  e n 
c o u ra g e r  à  d o n n e r  a u x  e n f a n t s , m ê m e  
a u x  to u t  p e t i ts ,  u n e  b o n n e  é d u c a tio n , à  
la  p e n s é e  d e  la  c o n so la tio n  s u a v e  q u e  
n o u s  p ro c u re ro n t  le s  r é s u l ta t s  d e  n o tre  
zè le . Oes e n fa n ts , q u i g a r d e r o n t  lo n g te m p s , 
e t  p e u t - ê t r e  to u jo u rs , le u r  in n o c e n c e , s e 
r o n t  p a rm i n o u s  co m m e  a u ta n t  d e  p e t i t s  
a u g e s  so u s  u n e  fo rm e  h u m a in e ,  r a y o n 
n a n t s  d e  b e a u té  a u x  y e u x  d e  D ie u  e t  
c h e rs  à  so n  cœ u r, d é lic e s  d u  p a ra d is ,  q u i 
a t t i r e r o n t  s u r  n o u s  e t  s u r  n o s  fa m ille s  
le s  m e ille u re s  b é n é d ic tio n s  d ’E n -H a u t .

I l s  s o n t  in n o m b ra b le s  e t  to u c h a n ts  le s  
t r a i t s  q u e  n o u s  p o u r r io n s  c i te r  p o u r  é ta b l i r  
le  p o u v o ir  d e s  e n fa n ts  re s té s  p u rs , m êm e 
d e s  p lu s  p e ti ts ,  s u r  le  c œ u r  d e  D ie u  e t  
e n  fa v e u r  d e  to u te s  le s  âm e s . U n  se u l d e  
c e s  t r a i t s  d é m o n tre ra  a m p le m e n t  n o t r e  
p ro p o s it io n . U n  g r a n d  a m ira l  p o r tu g a is ,  
A lb u q u e rq u e , t a n d is  q u ’il v o y a g e a i t  a u x  
In d e s ,  f u t  s u rp r is  p a r  u n e  te r r ib le  b o u r 
r a s q u e  c o n tre  la q u e lle  l u t t a i e n t  e n  v a in  
e t  le s  e ffo rts  d e  l ’é q u ip a g e  e t  l ’h a b i le té

d u  c a p ita in e . D ’u n  in s ta n t  à  l’a u t r e  le  
v a is s e a u  m e n a ç a i t  d e  s o m b r e r , e t  le s  
p a s s a g e rs  se  r é p a n d a ie n t  e n  c ris  e t  e n  
p le u rs , e n  se  v o y a n t  p o u r  a in s i  d ir e  a u x  
p r is e s  a v e c  la  m o r t.  E n  ce  m o m e n t s u 
p rê m e , r a m i r a l ,  d a n s  u n  é la n  d e  foi, s a i
s is s a n t  u n  to u t  p e t i t  e n f a n t  q u i é t a i t  
p a rm i le s  p a s s a g e r s , l ’é le v a  v e rs  le  c ie l 
e n  d i s a n t :  « G ra n d  D ie u , s i n o s  p é c h é s  
n o m b re u x  e t  g r a v e s  m é r i te n t  u n  c h â t i 
m e n t, q u e  d u  m o in s  l 'in n o c e n c e  d e  ce  
p e t i t  e n f a n t  a p a is e  v o tre  ju s te  co lè re , 
v o u s  r e n d e  m isé r ic o rd ie u x  à  n o tr e  é g a rd  
e t  n o u s  re d o n n e  le  c a lm e !  » C e tte  s u p 
p l ic a t io n  c o n f ia n te  f u t  a g r é a b le  à  D ie u , 
q u i l ’e x a u ç a  a u s s i tô t .  E n  e ffe t, le  v e n t  
to m b a , la  m e r  r e d e v in t  t r a n q u il le , le  cie l 
se  r a s s é ré n a , e t  le  v a is s e a u , r e p r e n a n t  sa  
r o u t e , c o n d u is i t  h e u re u s e m e n t  a u  p o r t  
to u s  le s  p a s s a g e rs .

Q u e  d e  b o u rra sq u e s , q u e  d e  m a lh e u rs  
a u s s i  c h e z  b ie n  d e s  fa m ille s  c h ré t ie n n e s !  
A  ces  h e u re s  d o u lo u re u s e s , q u ’il f a i t  b o n  
a v o ir  a u  fo y e r  u n  p e t i t  a n g e  r ic h e  d e  
so n  in n o c e n c e , e t  d e  p o u v o ir  p la c e r  e n t r e  
la  co lè re  d iv in e  e t  n o s  f a u te s  sa  v ie  im 
m a c u lé e  e t  se s  n a ïv e s  s u p p l ic a t io n s !  E t  
q u e  d e  fo is  le  S e ig n e u r  n ’a - t- i l  p a s  é p a r 
g n é  à  d e s  fa m ille s  e n t iè re s  u n  te r r ib le  
c h â tim e n t, p a r  é g a rd  p o u r  d ’in n o c e n te s  
p e t i te s  c ré a tu re s  q u ’e lle s  a v a ie n t  le  b o n 
h e u r  d e  c o m p te r  d a n s  le u r  s e in !

N o s  c h e rs  C o o p é ra te u rs  e t  n o s  b o n n e s  
C o o p é ra tr ic e s  c o m p re n d ro n t, s u r to u t  s ’ils  
o n t  le s  g lo r ie u s e s  m a is  re d o u ta b le s  re s 
p o n s a b il i té s  q u i p è s e n t  s u r  le s  p a r e n ts  
c h ré tie n s , c o m b ie n  ils  s o n t  é t r o i te m e n t  
o b lig é s , p o u r  d e s  m o tifs  d ’o rd re  s u r n a 
tu re l, à  d é p o s e r  a v e c  la  p lu s  g r a n d e  s o l
l ic i tu d e  d a n s  le  c œ u r  d e s  p e t i t s  e n fa n ts  
e t  d è s  l ’â g e  le  p lu s  t e n d r e ,  le s  g e rm e s  
d ’u n e  é d u c a tio n  s a i n e , c ’e s t- à -d ire  v r a i 
m e n t  c h ré t ie n n e . I l s  a m a s s e ro n t  a in s i  d e s  
tr é s o r s  d e  c o n so la tio n , s ’a c q u i t te r o n t  d ’u n  
d e  le u r s  d e v o irs  le s  p lu s  sa c ré s , e t  en fin  
n e  s e ro n t  ja m a is  e x p o sé s  à  p le u r e r  in u 
t i le m e n t  s u r  d e s  e n fa n ts  d o n t  i ls  n ’a u 
r a ie n t  p a s  su  fa ire  d e s  h o m m e s  u t i le s  à  
la . re lig io n , à  la  fa m ille , à  l a  p a t r ie .

(1) Godescard, 7 mars.



UNE ATTENTION DE LÉON X III  
pour les Salésiens de Don Bosco
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¡N avril dernier, le Souverain 
Pontife par une attention toute 
paternelle, a daigné envoyer 

un de ses meilleurs portraits à l ’impor
tan te  Maison salésienne de Rome. Ce 
don précieux a été remis à Don César 
Cagliero, Procureur général des Salé- 
siens de Don Bosco à Rome, par M. 
le commandeur Stervini, Maître d ’hôtel 
secret de Sa Sainteté.

Il s 'a g it d ’une belle toile qui repré
sente Léon XIII en grandeur naturelle. 
Cette œuvre, d’une rare perfection, est 
pleine de vie e t de vérité.

Un cadre d’un grande richesse prête 
un nouveau relief à ce tableau artistique, 
qui demeurera pour les fils de Don 
Bosco un souvenir durable, ajouté à 
ta n t d’ a u tre s , de la paternelle bien
veillance dont le Souverain Pontife ne 
leur a jam ais ménagé les témoignages.

•<—

T T T B I Î T

L 1  SOLENNI TÉ
D E

Mâlïl âïïEililâflïOl
o ü s  sommes encore sous l ’impression 

fortifiante et suave du concours é- 
norme, de la piété vraie et de la 
splendeur qui ont marqué à Turin, 

_ _ _ _ _ _ _  cette année encore, et rendu singu-
ièrement so ennelle la fête de Marie Auxiliatrice, 
a chère Madone de Don Bosco.

Dès les premiers jours de la neuvaine, les alen
tours de Valdocco étaient plus animés que de. 
coutume : c'est que nombre de fidèles accouraient, 
dès les premières heures du matin, au Sanctuaire 
de la Yierge bénie des Salésiens. Les confession
naux étaient continuellement assiégés ; quant au

nombre de communions distribuées durant ces 
neuf jours, nous n’essayerons pas de l ’évaluer; 
c ’est par milliers que l’on a vu, chaque matin, 
les fidèles s’approcher de la sainte Table.

*
* *

L a série de nos solennités a commencé le sa
medi 23 mai, à 3 h. 1[2 de l ’après-midi, pai
la  Conférence de règle à laquelle assistent fidè
lement nos chers Coopérateurs et nos dévouées 
Coopératrices. La vaste et belle église, qui avait 
revêtu sa parure des grands jours, était remplie, 
bien avant l’heure fixée, d’une foule considérable 
dont les flots pieux avaient envahi jusqu’à l ’en
ceinte réservée aux élèves de l ’Oratoire. Toutes 
les conditions sociales, qui étaient représentées à 
ces assises pacifiques de la  charité agissante, se 
confondaient, suivant la touchante coutume d’I 
talie, dans la sainte égalité des enfants de Dieu, 
placés, dans la  Maison de la  prière, non point 
suivant leur rang d’ici-bas, mais dans l’ordre 
que leur plus ou moins d’empressement à se 
grouper au pied du Tabernacle établit naturel
lement. Nous avons remarqué aussi quantité 
d’amis de nos (Euvres venus non seulement des 
environs de T urin , mais encore d’une foule de 
pays très éloignés.

Une courte lecture faite par un jeune prêtre 
est suivie du chant d’un m otet; bientôt notre 
vénéré Père Don R ua monte en chaire. L ’a tti
tude de l ’auditoire d it hautement combien il est 
sensible à cette agréable surprise.

Le Successeur de Don Bosco invite tout d’abord 
la nombreuse assistance à exalter, dans un élan 
filial des cœurs, la  puissante Auxiliatrice des 
chrétiens, pour La bénir des œuvres vraiment mer
veilleuses qu’Elle se plaît à accomplir au moyen 
de très humbles instruments : les Salésiens, leurs 
dévoués Coopérateurs et leurs excellentes Coopé
ratrices.

Parm i les merveilles que la  main bienfaisante 
de la Vierge de Don Bosco a récemment semées 
dans le champ salésien, il faut mettre en pre
mière ligne la  nouvelle Mission fondée depuis peu 
en Colombie, dans les plaines immenses de Saint- 
Martin, à proximité de vastes territoires où des 
milliers de pauvres sauvages vivent encore dans 
les ténèbres du paganisme, assis dans l ’ombre de 
mort. Plusieurs centaines de ces malheureux en
fants du désert, sans avoir été avertis de l ’ar
rivée des missionnaires, sont venus au-devant 
d’eux, en implorant la grâce du saint Baptême 
et en déposant à leurs pieds, dans leurs bras, 
les tout petits enfants de la tribu.

Avec le céleste appui de la  Vierge Auxilia
trice, les Salésiens ont pu répondre aux désirs 
des catholiques de la Bolivie. Tout dernièrement, 
Mgr. Costamagna a pu conduire en cette Répu
blique deux caravanes de missionnaires ; et depuis
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quelques mois, La Paz et Sucre, les deux villes 
principales de la  Republique possèdent chacune 
leur Maison salésienne. Ces deux Établissements 
exercent leur action sanctifiante sur plus de seize 
cents enfants, répartis entre les Patronages du 
dimanche, les Internats et les Externats.

Le Paraguay é ta it jusqu’ici l’unique Répu
blique importante de l’Amérique du Sud où les 
fils de Don Bosco n’eussent pas encore fondé leurs 
Œuvres : le vénéré Conférencier a eu la joie d’af
firmer qu’à cette heure Mgr. Costamagna s’est 
déjà rendu en ce pays pour faire droit aux sup
plications du gouvernement et de la  population, 
en donnant, du même coup, un corps aux saintes 
aspirations du regretté Mgr. Lasagna en faveur 
des chères âmes du Paraguay.

La puissante Madone qui fu t l ’Auxiliatrice de 
Don Bosco est aussi celle des Salésiens. Notre 
vénéré Père n 'a  pas été embarrassé pour établir 
cette vérité, que deux faits récents m ettent sur
tout en lumière : le développement admirable de 
toutes les Missions salésiennes de l ’Amérique du 
Sud, sans excepter celles dont l ’avenir paraissait 
compromis par la  m ort prématurée de Mgr. La
sagna; les débuts si touchants de l ’Orphelinat 
de Nazareth, patrie de la Très Sainte Vierge, 
où un digne fils de Don Bosco, au prix de dé
marches sans nombre et difficiles, après avoir 
tendu la  main en plusieurs pays d’Europe, a pu 
enfin acheter une humble maison qui abrite, de
puis la  fête du Patronage de saint Joseph, une 
douzaine de pauvres petits orphelins appelés à 
apprendre à Nazareth même et près de l’atelier 
du père pu tatif de Jésus, le même métier que 
lui.

L ’orateur parle également d’une autre Maison 
salésienne sur le point d’être ouverte à  Alexan
drie d’Égypte ; l ’épidémie qui ravage en ce mo
ment cette région retarde seule le départ des 
Salésiens pour ce nouveau poste assigné à leur 
apostolat.

A côté de ces consolations, les Salésiens trou
vent plus d’une épreuve. En Bolivie, par exemple 
de tristes sires ont tenté d’entraver, à coups de 
revolver, l’apostolat des fils de Don Bosco dans 
le Patronage du dimanche ; des privations pénibles 
et la raréfaction de Pair leur sont aussi des 
sources de difficultés. A l’Équateur, la  révolution 
antichrétienne, qui a éclaté l ’an dernier a amené 
l ’expulsion de plusieurs Ordres religieux. Mais 
les missionnaires de la  Terre de Peu ont besoin, 
entre tous, de prières et d’appuis généreux; en
tourés de plusieurs centaines de sauvages qui 
sont entièrement à  la  charge de la Mission, ils 
ne savent plus comment faire face à leurs dé
penses, surtout depuis la  crise financière qui a 
fortement éprouvé tous nos bienfaiteurs.

Les amis de nos Œuvres doivent donc redoubler

de générosité pour aider de plus en plus et île 
leurs prières et de leurs aumônes les fils de Don 
Bosco.

*
* *

Le 25 mai, dimanche de Pentecôte et second 
jour des solennités de Marie Auxiüatrice, de 
nombreux pèlerins se pressaient dans le Sanc
tuaire. Bon nombre de provinces d’Italie et puis 
la France, la Suisse, l’Autriche et l’Allemagne 
étaient représentées. Des relations de grâces ob
tenues furent faites à la sacristie, et dans des 
proportions qui disent éloquemment et la  foi des 
clients de la Vierge de Don Bosco et la  tendre 
compassion de cette bonne Mère.

La maîtrise de l ’Oratoire exécuta de très bonne 
musique ; Mendelssohn, Amadei, maître de cha
pelle de Lorette, Mgr. Cagliero, Palestrina, Sillas, 
Gounot, Rota, P agella , sont autant de maîtres 
éminents dans leur genre. La messe du Sacré- 
Cœur de Gounod, et une magistrale Sequenza  
du maestro Amadei ont enlevé tous les suffrages.

Le dernier Salut du Saint Sacrement fu t donné 
par Sa Grandeur Mgr. Riccardi, archevêque de 
Turin, qui eut la consolation de bénir un peuple 
immense groupé sur la grande place de l’église 
et dans les rues avoisinantes.

La fête de la  Vierge de Don Bosco, cette 
année encore, a valu aux âmes des grâces in
nombrables, attirées comme nécessairement par 
une foi dont les manifestations sont toujours un 
spectacle consolant.

e tte  année-ci, la  fê te  de la  M adone 
d e  D on Bosco a  é té  m arquée , à  
IV ic e , p a r  une  so lennité qu i m é
rite  une m ention  p a rticu liè re . 
N ous voulons p a r le r  de  l ’é rec tion  

so lennelle , en la  chapelle  d u  P a tro n a g e  Saint- 
P ie rre , de l ’A reh icon fré rie  de N otre-D am e 
A ux ilia trice , avec  les mômes indu lgences, 
d ro its  e t  p riv ilèges que  celle d o n t un  B re f de 
P ie  IX , en  d a te  d u  5 a v ril, 1870, déc ré ta  
l ’érection  en l ’ég lise de V aldocco à  T urin .

U n e  c ircu la ire  de D on  C a rtie r, D irec teu r 
d u  P a tro n ag e , a v a it  invité  nos b ien fa iteu rs 
de la  v ille  e t  de la  région. C e t appel ré u n it 
au  p ied  de la  ch a ire  un au d ito ire  d ’élite , 
av ide  d ’en ten d re  la  paro le  tou jou rs ém i
nem m ent sym p ath iq u e  de M gr. F a b re , V icaire
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généra l de N ice, si dévoué il D on Bosco, d o n t
il fu t  l ’ami do la  p rem ière  heure .

L e d is tin g u é  o ra teu r a  m ontré sous u n  no u 
veau jo u r  l ’Œ u v re  salésienne, q u ’il a  appelée, 
à  si ju s te  titre , VŒ uvre de M arie A uxilia trice. 
L e  résum é de ce tte  rem arquab le  conférence, 
si im p a rfa it q u ’il so it, p o rte ra  d u  m oins à 
nos chers lec teu rs u n  écho de ce tte  fête 
donnée aux âm es p a r  une  éloquence à  la  fois 
trè s  sacerdo ta le , p le ine d ’é léva tion  e t  de 
charm e, d éb o rd an te  de sa ine  o rig in a lité .

Mes très chers frè re s ,
Y a-t-il une Œuvre plus belle que celle fondée 

par Don Bosco, le grand serviteur de Dieu, d ’heu
reuse et glorieuse mémoire !

On dirait que cette œuvre, éloignée de son ber
ceau, ayant atte in t son développement normal, 
apparaît bien plus belle, bien plus radieuse, et 
de mieux en mieux adaptée aux besoins de notre 
époque.

C’est le grain de sénevé de l ’Evangile, qui, en 
dépit des orages et des attaques, prend racine, 
se développe, étend ses branches, et les petits 
oiseaux viennent y chercher leur abri et leur 
nourriture.

Don Bosco a-t-il eu connaissance de la destinée 
de son Œuvre?

Je  demande si Don Bosco a connu le nombre 
de religieux et de religieuses qiie l ’avenir lui 
réservait ?

Je  demande s’il a pressenti le nombre des en
fants que son Œuvre recueillerait, les pays que 
les missionnaires salésiens devaient évangéliser.

Ceux qui ont vécu près do lui m ’assurent que 
l ’homme de Dieu, de son vivant, a eu la claire 
vision de sou Œuvre, qu’il a vu toutes ses Maisons, 
qu’il les a connues dans leur entier, avec tout 
leur personnel et tous leurs détails.

C’est ce que nous révélera encore, en le confir
mant, l ’enquête canonique qui se fait sur les 
vertus et les miracles du grand serviteur de Dieu.

Don Bosco a eu les difficultés que rencontre sur 
son chemin celui qui travaille à  la fondation d ’une 
œuvre: il a rencontré des obstacles.

Mais en présence de ces difficultés, de ces obs
tacles, qu’a-t-il fait?

Il a appelé à son secours celle que l ’Église 
appelle V Omnipotentia supplex, la toute-puissance 
en prières. Mieux encore, il a mis à sa place 
Marie Auxiliatrice. Il a d it de Marie : voici le Se
c o u r s  des chrétiens. — Vous l ’êtes puisque l ’Église 
l ’a proclamé, mais les chrétiens ne croient pas 
assez à l’efficacité de ce secours: je  veux en con
vaincre tous les miens.

Mon Œuvre vous appartiendra, nous ne serons 
que les instruments de votre Cœur Immaculé ; et, 
pour me servir d’une comparaison qui vous pa
raîtra  peut être un peu risquée, mais à  laquelle 
je  tiens beaucoup, Don Bosco semblait croire que 
sa famille religieuse, y  compris les Coopérateurs 
e t les Coopératrices, é ta it appelée à proclamer 
Marie le Secours des chrétiens.

Nous allons examiner quels étaient
I o Les desseins de Don Bosco;
2° Le rapport intime de ces desseins avec la doc

trine de l ’Église;
3° La pensée du grand serviteur de Dieu.

Qu’y a-t-il dans le plan de Don Bosco?
Qui êtes-vous dans la pensée de son fondateur,

vous religieux salésiens, vous Coopérateurs, vous 
enfants?

Vous êtes l ’état-major, la troupe, l ’arrière-garde 
de l ’armée salésienne.

Vous êtes se3 agents, lés instruments de ses 
desseins.

Pensez-vous que votre tâche se borne à vous 
prosterner devant l ’image de Marie Auxiliatrice, 
que votre devoir se borne à  chanter ses louanges 
à la  faire connaître, à la faire aimer? Sans doute 
ce serait déjà bien, mais si vous borniez là  votre 
occupation, vous n’entreriez pas dans la  pensée 
de votre Père.

Vous avez mission de faire voir que Marie est 
vraiment le Secours des chrétiens, la porte de la 
grâce, la dispensatrice de tout don; qu’il n ’est 
pas une grâce ou un bienfait qui ne nous vienne 
par Marie.

On le croit dans l ’Église, mais trop de personnes 
no voient en ces expressions qu’une manière de 
s’exprimer.

Je dis que votre mission est de prendre ces 
paroles au pied de la lettre.

Entrez dans les Maisons de Don Bosco ; vous y 
voyez des enfants qui sont recueillis pour y  être 
élevés, instruits au trav a il, formés à la  vertu, 
sans doute, mais aussi et surtout pour y  être les 
instruments vivants de l ’amour maternel de Marie, 
des chrétiens parfaits, des hommes utiles à la 
société.

On me dira, (les naturalistes): Nous concevons 
bien l ’importance de cette œuvre, au point de 
vue humanitaire, et nous apprécions les services 
qu'elle rend aux entants, à la  famille, à la société, 
nous applaudissons à cette œuvre, à ses progrès, 
mais nous ne voyons pas comment cela puisse 
être attribué à Marie Auxiliatrice. Je  vous ré
ponds: la main de Marie se cache derrière les 
religieux, les Coopérateurs, les Coopératrices, elle 
n ’est pas apparente, mais elle agit.

Comment expliquer l ’Œuvre salésienne, en de
hors de toute intervention céleste?

Donnez à un homme tout ce qu’il faut pour 
fonder une œuvre semblable, croyez-vous qu’il 
pourrait réussir dans une entreprise où un É ta t, 
avec tous les moyens dont il dispose, aurait 
échoué! Non, la main de Marie est là qui agit.

Après les enfants, parlons du personnel. Mon
trez-vous, Religieux et Religieuses: Don Bosco 
vous appelle.

On l’a vu, à l ’origine, dans un pauvre han
gar, au milieu des enfants, raccommodant lui- 
même leurs vêtements.

E t pourquoi? Il travaillait pour Marie; modèle 
d ’abnégation, de dévouement, il travaillait pour 
Marie sa Mère.

E t vous Salésiens, vaquez à tous les emplois 
que comporte le fonctionnement do votre Œuvre, 
professeurs dans votre classe, surveillants dans 
vos ateliers, mais élevez votre esprit, inspirez- 
vous des sentiments de votre Père et vous verrez 
que votre travail portera ses fruits. Vous aurez 
la consolation de savoir que tous les jours vous 
avez droit à  l’amour maternel de Marie.

J ’en dis autant des Coopérateurs et des Coo
pératrices.

Marie Auxiliatrice leur d it: Ouvrez-moi votre 
bourse ; c’est une avance que vous faites à Marie; 
vous faites un placement sur la banque de Marie



jamais elle n ’a fait faillite, elle ne le fera pas à 
l’avenir, ce que vous prêtez vous sera rendu.

Dans une petite brochure qui a pour titre  : As
sociation des pieux serviteurs de Marie Auxiliatrice, 
il m ’a semblé voir comment il faut entendre cette 
proposition « que toutes les grâces viennent par 
Marie. »

Cette proposition est vraie dans toute sa rigueur 
théologiqxie.

Don Bosco a eu soin de condenser dans cette 
brochure les faits qui montrent que Marie est la 
source creusée par la volonté divine. Il parle de 
la  victoire de Lepante, de la victoire de Vienne, 
de la victoire de la Papauté.

Saint Bernard nous dit avec toute la hardiesse 
que peut revêtir son langage : Honorons Marie do 
tout notre cœur, du forni de nos entrailles, parce 
que telle est la volonté de celui qui a  voulu que 
nous recevions tout par Marie. Courbés sous l ’a- 
nathème, nous appréheudons d’aller à Dieu, nous 
avons besoin d ’un avocat: allons à  Marie; elle 
parlera à son Fils : voilà le secret de la con
fiance.

0  Vierge prudente, vous avez demandé mieux 
que Salomon, vous avez demandé la  grâce et la 
grâce vous a  été donnée en abondance. Cherchons 
la  grâce par Marie.

Un autre Saint à d it : Éloignés de Dieu par 
no3 péchés, nous ayons recours à Marie; accordez- 
nous votre protection, car personne ne reçoit un 
don sans votre entremise, personne ne reçoit une 
bénédiction, sans que vous ne la demandiez.

Voilà comment parle l ’Église infaillible. Con
clusion : dans l ’ordre surnaturel tous les bienfaits 
nous viennent par Marie.

Pourquoi un chrétien doit-il s’occuper de l ’Œu- 
vre de Don Bosco?

Pour sauver son âme.
Cette interprétation nous révèle la pensée intime 

de Don Bosco. Vous qui vous êtes trouvés en 
contact avec l ’homme de Dieu, de quoi vous par
lait-il sans cesse ?

De Marie Auxiliatrice. Marie Auxiliatrice était 
le sujet de tous ses entretiens : il en avait plein 
l ’esprit, plein le cœur: c’est à Marie Auxiliatrice 
non à lui, qu’il attribuait tous ses succès.

S’adressait-on à lui pour avoir quelque grâce? 
Priez Marie Auxiliatrice, disait-il.

Où a-t-il placé le berceau de son Œuvre?
Près du sanctuaire de Marie Auxiliatrice. C'est 

là que vont se retremper tous ses fils, après les 
labeurs si méritoires de leur vocation.

Quel but s’est il proposé eu établissant l ’Arclii- 
confrérie de Marie Auxiliatrice ?

Enlacer tous les amis de Marie dans un réseau 
d ’œuvres saintes. Il est évident que cette œuvre 
est l ’oeuvre du Cœur Immaculé de Marie, e t cette 
certitude est une grande consolation.

Pour bien la comprendre, inspirons-nous de la 
pensée de Don Bosco.

A  l ’issue  do ce tte  conférence, de  nom breux  
C oopérateurs se so n t fa it in scrire  d an s l ’Ar- 
eh iconfrérie  de X o tre-D am e A u x ilia tr ic e , 
canon iquem ent érigée p a r  M gr. l ’évêque de 
X ice, en  v e rtu  d ’un  D éc re t en form e, p o r
ta n t  la  d a te  du  11 m ai.

L es personnes désireuses de p a rtic ip e r 
au x  nom breux  b ien fa its  sp ir itu e ls  d o n t les 
Souvera ins P o n tife s  P ie  IX  e t  Léon X I I I  
o n t en rich i ce tte  A rcliiconfrérie, qu i compte

déjà  un m illier d ’asso c ié s , n ’o n t q u ’à faire 
co n n a ître  leu rs  nom , prénom s e t  ad resse  au  
P a tro n a g e  S a in t-P ie rre  (1).

Le 7 ju in  d e rn ie r, d im anche  de la  F ê te - 
D ieu , la  P rocession  du  P a tro n a g e  co m p ta it 
une  nom breuse d é léga tion  d ’anciens élèves, 
lieu reux  de se tro u v er d an s  la  M aison où ils 
on t reçu  le  b ien fa it d ’une éd u ca tio n  c h ré 
tien n em en t laborieuse. L eu r a tt i tu d e  à  la  
p rocession a  é té  p o u r la  nom breuse a ss is 
tan ce  u n  su je t d ’édification  ; les p lu s  anciens 
p o rta ie n t le  dais.

A près la  cérém onie, une  réun ion  in tim e a 
perm is aux  anciens élèves e t  à leu rs m aîtres 
de rev iv re  un  in s ta n t les jo u rs  bén is q u ’ils 
o n t eu  la  jo ie  de p asser ensem ble au  foyer 
de D on Bosco.

** *
U n e  A ssociation du  m êm e g en re  v ie n t de 

n a ître  à  l ’O rato ire  S ain t-L éon, à  M arseille , 
où elle  a  décidém ent un  chez-soi, g râce  à i a  
bonté  prévoyan te  du  S u p érieu r de nos M ai
sons de F ran ce , D on B o lo g n e , qu i a  bien  
vou lu  affecter à  ce tte  Œ u v re  u n  local ad ap té  
à  son b u t spécial.

U n  appel, lancé le 20 mai p a r  cinq jeu n es 
gens, dé te rm in a  d u  p rem ier coup une  q u a 
ra n ta in e  d 'a d h é s io n s  à  la  réun ion  ind iquée  
pour le  31 m ai, jo u r  où l ’O rato ire  cé léb ra it 
la  fê te  de M arie A ux ilia trice . U n  détail to u 
ch an t, qui d it  bien h a u t l ’influence de l ’éd u 
cation  salé-sienne: u n  je u n e  o u v rie r ty p o 
g rap h e  a  fa it to u t exp rès le voyage de Lyon 
p our se trouver à  ce rendez-vous de la  g ra t i
tu d e  e t  de l ’am itié.

A u  jo u r  d it, à  l ’issue de la  g ra n d ’messe, 
où les anciens élèves a v a ie n t occupé des 
p laces réservées, un  b an q u e t, cord ial s ’il en 
lu t, ré u n it m aîtres e t  anciens élèves ; ces 
d ern iers son t m a in ten an t ouvriers, em ployés, 
m ilita ires, ecclésiastiques, jo u rn a lis te s , e tc ., 
e tc .

Don G rosso, D irec teu r de l ’O rato ire , ex 
pose le  b u t de l ’A ssociation, eu un  charm an t 
d iscours-toast, qui provoque une  riposte  en 
v e rs .... e t  trè s  poétique, d ’un ancien élève. 
D on B ologne d it  ensu ite  la  joie que  lu i ap
po rte  ce tte  fête.

A u  dehors, l’excellente m usique de l ’O ra
toire s e r t aux  convives u n  festin  harm onieux. 
L e  tem ps de p h o to g rap h ie r  to u t le  g ro u p e ’ 
e t  p u is  a lieu la  p rem ière  assem blée géné
rale, pou r l ’adop tion  du  K èglem eut ind isp en 
sable.

Don G rosso sera  le  D irec teu r effectif do 
l ’A ssociation , e t le S u p érieu r de nos M aisons 
de F ran ce , le P ré s id e n t d ’honneur.

U ne soirée récréa tive  des p lu s  in té ressan tes  
a  été le dern ier souven ir e t non  le  m oins 
ag réab le  de ce tte  ch a rm an te  jou rnée .

(1) Nice, 1, place d’Armes. — On envoie à tous les 
associés nu petit Manuel qui donne sur la Confrérie 
les renseignements les plus complets.
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M otre m odeste m aîtrise  de M énilmontant 
s ’e s t essayée, le  jo u r  de l ’A scension , à  exé
cu te r san s accom pagnem ent de la  m usique 
d e  P a le s tr in a  e t  d ’au tre s  au teu rs  classiques. 
L a  bonne volonté de ces d éb u ts  e s t dès 
m a in ten an t u n  gage de b én éd ic tio n , e t  une 
prom esse de succès pou r l ’av en ir.

A u  P a tro n a g e  d u  d im anche, les grands 
d o n n en t gloire à  D ieu d ’une  a u tre  m an ière  : 
ils  s e rv e n t le  p rê tre  l ’au te l, avec u n  em
pressem ent e t  une  jo ie  q u i éd ifien t tou jours 
les fidèles.

L e  24 m ai, d im anche  de la  P en tecô te  e t 
fê te  de N otre-D am e A ux ilia trice , l’O rato ire  
de P a r is  se p ro m etta it, pou r le  lendem ain , 
u u e  belle jo u rn ée  de délassem ent: la  g ran d e  
prom enade! L a  m ort, avec ses enseignem ents, 
d ev a it supp rim er ce tte  fête. L e d im anche 
s o ir ,  u n  a p p re n ti m enuisier fu t  em porté  
en  tro is  h eu res  p a r  une  m én in g ite  tu b ercu 
leuse. U ne pensée récon fo rtan te  v in t tem 
p é re r  la  dou leur com m une: la  M aison en tière  
a y a n t fa it ce jo u r-là  l ’exercice sa lu ta ire  de 
la  B onne M ort, le  jeu n e  m enuisier, comme 
ses c a m a ra d e s , s’é ta i t  confessé le  m atin  
mêm e e t  a v a it reçu  la  sa in te  Com m union.

Q uelques jo u rs  ap rès, p lu sieu rs  élèves des 
classes supérieu res so llic itè ren t la  faveur 
d ’assis te r à la  g ran d e  o rd ination  de la  T ri
n ité  à  S ain t-S u lp ice . C ette  perm isión est, de 
celles que  l ’on accorde vo lontiers dans une 
M aison de D on Bosco, parce  que le fa it  de 
la  dem ander e s t dé jà  u n  p résage  de vocation  
sacerdotale.

ITALIE
depuis la fin de 1893, los Salésiens de Don 

Bosco ont pu ouvrir à X o v a r e  un Pa
tronage du dimanche,-que fréquentent avec 
le plus grand fruit plusieurs centaines 

d’enfants et do jeunes gens. Cette œuvre va être 
complétée de la façon la plus heureuse par l’érection 
d’une église publique dédiée à Marie Auxiliatrice, et 
d’un vaste Oratoire où des milliers d’enfants viendront 
se préparer au sacerdoce ou bien apprendre un métier. 
Une excellente Coopératrice, M®« Pisani, a consacré 
son patrimoine à doter Novare des Œuvres salé- 
siennes.; et Mgr. l ’évêque souhaite les voir prom
ptement fonctionner pour le plus grand bien des âmes.

En août dernier les constructions furent commen
cées. Le 19 mars a eu lieu la pose de la pierre 
angulaire de la future église de l ’Oratoire salésien.

Notre vénéré Père Don Rua a eu la joie d’assister 
à cette cérémonie solennelle, qui réunit un grand 
nombre de fidèles.

Dans la soirée, le Successeur de Don Bosco donna 
aux amis de nos Œuvres une conférence qui a laissé 
dans tous les cœurs la volonté arrêtée de concourir 
au prompt achèvement des constructions salésiennes.

Nous donnons une vue du futur Oratoire de No
vare. L’éminent architecte, M. Borgnigni, s’est ins
piré des meilleurs édifices du XVIo siècle.

Le 19 avril dernier, nos Coopératcurs et Coopé- 
ratrices de Ligurie se réunissaient à Gènes pour 
traiter, en une sorte de Congrès régional, des in
térêts do nos Œuvres, en présence d’un délégué do 
Mgr. l ’archevêque j l e  l’élite du clergé et des hommes 
d’œuvres.

Nos enfants de l’Oratoire de San Pier d’Arena 
remplirent il merveille, au point do vue musical, 
le rôle que leur assignait le programme.

La bénédiction du Pape vint réjouir et féconder 
cette imposante réunion, au cours de laquelle notre 
vénéré Père Don Rua prit la parole, après deux 
orateurs do Gênes et un de nos confrères de l’Ora
toire de Turin, Don Trione.

La pieuse assemblée a émis plusieurs vœux qui 
porteront sûrement des fruits abondants et bénis. 
Ces vœux ont trait à la tenue régulière des réunions 
salésiennes ordinaires et à l ’organisation de réunions 
extraordinaires, au recrutement de zélateurs dé
voués; enfin il la nécessité, pour la patrie de Chris
tophe Colomb, de prêter un concours généreux et 
persévérant aux Œuvres salésiennes de l ’Amérique 
du Sud.

4f-* *
Signalons aussi la fondation récente de deux Pa

tronages du dimanche.
Le premier, ouvert a M o r e t t e  sous le vocable 

de la Sainte famille, et en présence de Mgr. l ’évêque 
do Todi, est déjà en pleine prospérité.

Le second réjouit et consolo déjà la ville de 
Bronte, en Sicile.

** »
Un autre Patronage du dimanche, qui fonctionne 

depuis quatre ans à Vignale (Piémont), a eu 
la visite du Successeur de Don Bosco, qui distribue 
de sa propre main la sainte Communion aux deux 
cents enfants de ce Patronage, auxquels il adressa 
ensuite une touchante allocution, dont le bouquet 
spirituel fut le mot de Savio Domenico, une des 
âmes qui ont embaumé l’Oratoire de Don Bosco au 
début do nos Œuvres: L a  m ort, m ais p a s  de 
péché.

Une conférence, donnée à nos Coopératcurs par 
notre vénéré Père Don Rua, provoqua un élan de 
générosité. Une séance musico-littérairo des plus 
réussies marqua cette bonne et sainte journée, dont 
l ’honneur revient il la noble famille Callori, qui a 
généreusement fourni le local du Patronage.

La bénédiction solennelle d’une riche statue de
I Marie Auxiliatrice, dans la chapelle du Patronage
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du dimanche do S a v o n e ,  a donné lieu à une 
fèto charmante. Mgr. révoque voulut procéder lui- 
même à la bénédiction et prononcer le discours de 
circonstance. Après avoir raconté l’histoire do la 
dévotion à Mario Secours des chrétiens, le vénéré 
orateur exhorta l’assistanco à honorer très spécia
lement la Vierge de Don Bosco, en attendant le jour 
où Savono lui élèvera un sanctuaire grandiose.

Une spéciale bénédiction du Saint-Père couronna 
saintement cette belle fête.

*# #
Au cours du mois do mai dernier, un de nos con

frères de la Maison do Turin, Don Trione, a donné 
une sèrio do conférences dans les principales villes 
de S i c i l e .  Nous avons nommé Afessine, P a t ¿i, 
Cefalù, Paierme, Alcamo , M assana, M arsala , 
T ra p a n i, Gir g  e n ti, C anicatli, L ica ta , Terra
nova , Modica, Noto, Syracuse , Catalgirone, Vis
i i n i , Pedara , Bronte, Randasso , Calane, Anci- 
sant'Antonio et Acireale.

Avant do quitter la Sicile, lo conférencier, qui a 
dû renoncer à remercier individuellement toutes les 
personnes qui ont témoigné do la bienveillance à 
l ’égard do nos Œuvres, a chargé une circulaire de 
porter sur tous les points do u n ie  ardente» l’ex
pression reconnaissante de son respect et l ’hommago 
de son admiration. Partout Don Trione a reçu l’ac
cueil lo plus cordial et le plus enthousiaste.

Tout fait présager que cette prédication salésienno 
portera des fruits abondants et durables.

** #
■ Le dernier jour d’avril, le jeune et déjà illustre 

Successeur do saint Charles Borromée, S. E. le 
cardinal André Ferrari, archevêque de Milan, qui 
avait conduit en pèlerinage au Sanctuaire vénéré 
de la Vierge de Caravaggio les élèves de son grand 
séminaire, daigna, au retour s ’arrêter a T r e v i -  
g i i o ,  et prendre un repas à l ’Oratoire salésien de 
cette gracieuse petite ville lombarde.

Les pèlerins furent reçus en grande solennité et 
se rendirent en procession à l’église paroissiale, où 
Son Éminence monta en chaire et adressa à tout un 
peuple ravi une ardente allocution. L’action catho
lique, si développée à Troviglio, le zèle du clergé, 
l ’apostolat des Salésiens et la charité de leurs Coo- 
pérateurs furent vivement loués par le vénéré car
dinal. Après le Salut du Très Saint Sacrement, 
son Éminence reçut les autorités et réjoignit ensuite 
les séminaristes qui étaient déjà nos hôtes. Un 
modeste repas do 240 couverts fut alors servi, et 
l’on remarqua avec édification que Mgr. Ferrari 
s’en tint exactement au menu de ses séminaristes. 
Avant de quitter l'Oratoire de Tre viglio, S. E. le 
cardinal-archevêque daigna appeler les fils do Don 
Bosco « ses am is de cœur ».

Vers 6 heures du soir., les pieux pèlerins repre
naient lo chemin de Milan, au milieu des acclama
tions d’uno foule saintement séduite par l’aimablo 
et haute vertu du Successeur de saint Ambroise et 
de saint Charles Borromée, par la tenue si vrai
ment ecclésiastique des élèves du grand séminaire, 
tous sincèrement dévoués aux œuvres de Don 
Bosco.

** #
Parmi les ex-votos offerts au Sanctuaire de Mario 

Auxiliatrico au jour de sa fête, il en est un qui mé
rite une mention particulière : c’est celui des ouvriers 
et ouvrières de la grande filature de coton connue 
à T u rin  sous le nom de Cotonificio Valdocco. C’est 
l’hommage filial de plus de cinq cents ouvriers et 
ouvrières ù la Vierge de Don Bosco.

Elles sont nombreuses les ouvrières do cette usino 
qui ne se rendent jamais au travail sans avoir assisté 
à une messe matinale où elles font la sainte com
munion. C’est là un exemple qui vaut la peine 
d’être proposé aux ouvrières do nos fabriques de 
Franco.

En la fèto des SS. Apôtres Philippe et Jacques 
le 1er- mai dernier, la cathédrale de Southwark 
(un des deux Sièges épiscopaux do Londres) voyait 
la consécration épiscopale de M. lo chanoine Bourne, 
Recteur du Séminaire diocésain, qui vient d’ être 
nommé par le Saint-Père auxiliaire, avec future 
succession, de Mgr. Butt. C’est ce dernier qui tint à 
consacrer Mgr. Bourne: les Prélats assistants é- 
taient Mgr. l’évêque de Liverpool et Mgr. d’Emmaüs.

Le nouvel évêque est un ami dévoué de nos Œu
vres. Nous le prions de vouloir bien trouver ici l’ex
pression joyeuse de nos vives et respectueuses félici
tations, en mémo temps que nos souhaits ardents 
d’épiscopat fécond et prolongé. Ad multos annosi

TUNISIE
Les Filles de Marie Auxiliatrice, établies à ï^ a  

Maaouba près Tunis, ont converti en chapelle une 
coupole mauresque formant croix parfaite. Sans le 
savoir, elles avaient ainsi rétabli une ancienne cha
pelle, peut-être même un Sanctuaire de la Sainte 
Vierge, et remis la Pteine des cieux sur un trône où, 
selon toutes les apparences, la piété des chrétiens 
d’Afrique L’avaient vénérée autrefois. En effet, le 
Directeur de l’Orphelinat salésien do La Marsa, 
également près Tunis, Don Joséphidi, un Salésien 
cypriote, a eu la preuve qu’aux premières années do 
notre siècle on avait découvert, sous la coupole mau- 
resquo de La Manouba, une statue do Notre-Dame 
des Sept-Douleurs.

Depuis bientôt un an la chapelle est ouverte au 
culte public. Tous les jours on y célèbre la sainte 
messe ; et les fidèles y trouvent toute facilité pour 
s ’approcher des sacrements de Pénitence et d’Eu
charistie. Les pauvres Européens du voisinage, qui 
déjà avaient désappris le chemin do l ’église, sont 
heureux de se réunir dans ce Sanctuaire et d’y 
faire baptiser leurs enfants. Dernièrement, un petit 
garçon de deux ans et demi, uno fillette de quatre 
ans et une autre do six ont eu le bonheur do re
cevoir lo baptême. Cette dernière est si ailectionnéo 
aux Sœurs que chaque soir, quand elle doit les 
quitter pour rentrer dans sa famille, ce sont des 
larmes abondantes.
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Grâce au zèle des Sœurs de Don Bosco, trois jeu
nes filles qui comptent déjà leurs quatre lustres bien 
sonnés ont pu apprendre le catéchisme et faire leur 
première communion. A ce propos signalons un rap
prochement qui mérite quelque attention. Ces trois 
âmes, auxquelles l’apostolat des Sœurs a procuré 
de telles grâces, avaient bien quelque droit à ótre 
les prémices du zèle salésien dans l’antique Sanc
tuaire de Notre - Dame des Sept-Douleurs : c’ est 
précisément l ’aïeul de ces trois jeunes filles qui a 
eu la consolation de découvrir la statue de Notre- 
Dame des Sept-Douleurs dont il est question plus 
haut.

La chapelle nouvellement restaurée est attigue à 
une vaste maison, où les Filles de Marie Auxilia- 
trice ont installé un Internat et ouvert un Externat. 
C’est dire que les fillettes de La Manouba, jusque- 
là condamnées à grandir sans aucune instruction, 
reçoivent maintenant l ’enseignement religieux et une 
éducation chrétienne, en même temps qu’ une instruc
tion convenable et une formation professionnelle. 
Touché de ces résultats consolants, le pieux arche
vêque do Carthage et Primat d’Afrique avait mani
festé l ’ intention de bénir solennellement la nouvelle 
chapelle et d’en faire un centre paroissial.

Sa Grrndeur a choisi, pour cette fête, la date du
12 avril. L’inclémence du temps et d’autres difficultés 
plus graves encore n’ ont pu empêcher le vénéré Prélat 
de donner aux Œuvres de Don Bosco cette nouvelle 
marque de sympathie. M. le chanoine Bompard, ar- 
chiprêtre de Sainte-Croix et zélé Coopérateur salé- 
sien, accompagnait Mgr. l ’archevêque. On devine 
l’allégresse de tout le quartier. Les cloches auraient 
dû chanter la joie de ce peuple: hélas! on est encore 
à les attendre. Vont-elles venir de France?.. Peut- 
être et même bientôt, si nos chers lecteurs le veulent 
efficacement. . .

Les chants, déclamations et compliments célébrè
rent du moins les joies do ce jour.

La petite colonie do La Manouba était accourue 
au grand complet; on était même venu de Tunis. 
C’était le cas de Mmu Goudrias, sœur de Mgr. l ’ar
chevêque, qui était accompagnée de toute sa famille; 
de Mme d’Egremont, Présidente des Dames de cha
rité et notre bonne Coopératrice, de M me Claire Guecco 
et d’une nièce de M1,10 Fasciotti/toutes cordialement 
dévouées à nos Œuvres.

La bénédiction do la chapelle fut suivie de celle 
d ’une belle statue du Sacré-Cœur, offerte aux Filles 
de Marie Auxiliatrice sur une recommandation dii 
Mgr. l’archevêque, qui prononça ensuite une tou
chante allocution. L’influence divine qu’ exerce sur 
l ’existence entière de l’homme la plus humble église 
de village, tel fut le thème développé par le vénéré 
orateur. Le zèle ardent avec lequel les Sœurs de Don 
Bosco se dévouent à l’éducation des jeunes filles et 
à la propagation du règne du Cœur de Jésus dans 
les âmes, fournit à Mgr. Combes un sujet d’éloges 
paternels et délicats.

Le Salut du Très Saint Sacrement- couronna cette 
cérémonie.

Les Sœurs do Don Bosco ont commencé cette Œu
vre sans ressources; depuis elles-n’ont guère capi

talisé que leurs désirs d’apostolat, les certitudes 
de leur foi et les espérances que leur met au cœur 
la protection assurée de la Vierge do Don Bosco. 
Ce sont là des trésors qui ne craignent ni la rouille 
ni les voleurs. La charité catholique, celle de nos 
amis de France surtout, n’oubliera pas cette petite 
famille salésienne de Tunis, appelée, à côté de tant 
d’autres ouvriers de salut, au laborieux honneur de 
ressusciter la grande et sainte Eglise d'Afrique.

D E  B O N  BOSCO

AM ÉIilQ  TJE DTJ S  UD 

M E X IQ U E

Une v isite  à l ’Oratoire de Puebla.
Puebla, 15 février 1800.

VÉNÉRÉ PÈRE,

n v ité  p a r  D . P ip e ra i à p rêch er la  re 
tra ite  à  nos cliers confrères de la  
M aison de P u eb la , je  m ’y  su is  ren d u  
bien v o lo n tie rs , d ’a u ta n t  p lu s  que 

n an  je  ne m ’y é ta is  p lu s  trouvé, 
m ’a rrê te ra i p a s  à décrire  l ’accueil 

b ien v e illan t, je  d ev ra is  d ire  sp len d id e , que 
m ’o n t fa it les quelques Salésiens de D on  B os
co de l ’O rato ire  de P u eb la , la  cen ta ine  d ’in te r 
nes e t les c in q u an te  ex ternes qu i fréquen ten t 
n o tre  É cole professionnelle. M ais com m ent 
p asser sous silence les p ro g rès  v ra im en t e x tra 
o rd inaires réa lisés d an s ce t O rato ire  en m oins 
de deux  ans! C ette  m aison, qui n ’a v a it q u ’un  
é tag e , a v a it é té  in au g u rée  en  av ril 189-4. A u 
jo u rd ’h u i le  second é tag e  e s t to u t n e u f et 
forme un  m agnifique d o r to ir ,  g a i, aé ré , où 
il y  a des condu ites d ’eau trè s  p ra tiq u e s . Il 
y  a  en  ou tre  une longue tile d ’ate lie rs , d is 
posés de m anière  à  en re n d re  la  su rveillance  
p lu s  facile. A u  sud , une v a s te  cour p lan tée  
d ’arb res  om breux, renferm e, au  beau  m ilieu, 
une g ro tte  de L ourdes avec une  s ta tu e  de 
N otre-D am e. O n e s t  eu tra in  de constru ire  
de nouvelles éco les; la  chapelle  v ie n t d ’être  
a g ran d ie  e t  ornée de deux  trè s  belles s ta tu es , 
l ’une  do M arie A u x ilia tr ic e , e t  l ’a u t r e ,  de 
sa in t L ouis de (ionzague, ce tte  dern iè re  fa ite  à 
P u eb la . L a  ty p o g rap h ie , la  re liu re , la  m enu i
serie, pou rvues de m achines excellentes, jo u is 
se n t do quelque  renom . L e vestibu le , q u i est 
en to u ré  d ’un  p a r te rre  fleu ri, e s t o rné d ’une 
s ta tu e  d u  Sacré-C œ ur de J é su s . P o u r ce qu i est 
des en fan ts , ils  so n t si joufflus e t si con ten ts 
q u ’il suffit de  les v o ir p o u r com prendre tou t 
de su ite  que  ce tte  M aison bén ie  e s t peuplée 
d ’âm es sa ines h a b ita n t des corps robustes.

depu is i 
J e  ne
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H o n n eu r donc à  la  c h a r ité  d e  la  généreuse 
P u e b la , honneur à  l ’hab ile té  e t au  zèle v ra i
m e n t d ig n e  d ’éloges d e  n o tre  trè s  ch e r D on 
P ip e ra i e t de  ses co llab o ra teu rs ; h o n n eu r e t 
glo ire par-d essu s to u t à  M arie  A u x ilia trice , 
q u i nous a  dém ontré ju s q u ’à  l ’évidence, ici 
com m e en  m ille au tres  en d ro its , q u ’E lle  est 
b ien  la  M ère to u te  bonne des fils  do Don
Bosco. '

S i ta n t  de  choses se  so n t opérées en deux 
années à  pe ine , que  ne fera-t-on  p as  en dix, 
en  v iu g t ans ? A  P u e b la  nous pouvons re 
cu le r nos lim ites ta n t  q u ’il nous p la ir a ,  
c a r  derriè re  n o tre  M aison il y  a  u n  g ran d  
te r ra in  inoccupé. L a  position  topograph ique  
de ce t O rato ire  e s t une des m eilleu res; p re s 
q u e  hors de la  v ille , san s se rv itu d e  d ’aucune 
s o r t e , nous sommes su r  le  p en c h a n t d ’une 
c o llin e , ce qu i assu re  aux  en fan ts  des p ro 
m enades trè s  ag réab les. L e clim at e s t excel-
le u t* • i M ais ici, comme p a rto u t, il  y  a  p én u rie  de
p e r s o n n e l  : d eu x  S alésiens que j ’y  a i conduits 
d e  la  M aison-M ère e t  un  tro isièm e q u e  j ’ai 
e n le v é , n o n  san s sacrifices, à  n o tre  M aison 
de M ex ico , e t c ’est to u t. C ’e s t v ra im en t 
t rop peu  p o u r m ener à  b o u t la  g ran d e  tâch e  
q u i incom be à  ces v a illan ts . I ls  cu ltiv e n t les 
vocations, c ’e s t bien v ra i ;  m ais c ’est pou r le 
m om ent d u  b lé en  herbe  : que  de tem ps en
coré, que  de su eu rs  su r to u t a v a n t la  moisson !

N os ch ers  confrères o n t fa it une sa in te  r e 
tra i te . L es en fan ts  o n t donné une  b ien  belle 
e t  t rè s  ag réab le  rep résen ta tio n  th é â tra le  qui 
m ’a  v ra im en t fa it p la is ir.

R ecev ez , vénéré  P è re , m es hom m ages de 
filiale v énéra tion . J e  me recom m ande à  vos 
p riè res  e t  su is h eu reu x  de me d ire ,

Votre f i ls  très affectionné en ¥ .- S .  J .-C .

A n g e  P ic c o n o  
prêtre  de D on Bosco

Mexico, 26 avril 1896.
Mon T r è s  R é v é r e n d  P è r e ,

J e  m ’em presse de vous d o n n er d es  n o u 
velles de n o tre  M aison, parce  que  je  sais 
q u ’elles ne m an q u ero n t p a s  de vous ê tre  
ag réab les. G râce à  D ieu  tous nos confrères 
se  p o r te n t b ien , y  com pris les n o u v eau x  a r 
riv és , q u i, ap rès  avo ir eu  q u e lque  peu  à 
souffrir de  n o tre  c lim at, se son t tou s m is au 
tra v a il  avec g ran d e  a llég resse  e t  de to u t 
cœ ur. L ’excellen t D on N o g u er con tinue  ses 
courses aposto liques; o u tre  le b ien  q u ’il fa it  
a u x  âm es, il  en fa it  encore à  n o tre  M aison.

L e second é tag e  de la  façade de no tre  
O ra to ire  e s t su r  le p o in t d ’ê tre  fini. J ’espère 
v ou s en  envoyer p ro ch a in em en t la  p h o to 
g ra p h ie ; je  v eu x  espérer que perso n n e  ne 
s ’av ise ra  p lu s  de d ire  irrévérencieusem ent 
q u e  ce t édifice ressem ble à  u n  cim etière.

D u  côté su d  de n o tre  O rato ire , on v ien t 
de com m encer une  g ran d e  M aison p o u r les 
S œ urs do M arie A u x ü ia trice  e t  leu rs  en fan ts . 
D ’ap rès  le  p l a n , elle  p o u rra  recevoir deux  
cen ts  pensionnaires e t  cen t ex ternes. L ’a r 
ch itec te , au ssi je u n e  que  d is tin g u é , M . J o 
sep h  E lguero , n a tif  de  M exico, non  co n ten t 
d e  nous p rê te r  g ra tu ite m e n t le concours de 
ses lum ières professionnelles, pousse la  c h a 
rité  ju s q u ’à  nous a id e r de ses den iers. Q ue 
vous en  sem ble, mon R év éren d  P è re  : n ’avons- 
nous p as  en  M. E lg u ero  le m odèle de l ’a r 
ch itec te  salésien  p a r  excellence?

Toutefois, la  g ran d e  affaire, c ’est de tro u 
v e r des fonds. I l  e s t v ra i  que  le  M exique e s t 
peup lé  d ’âm es généreuses : m ais il  a  ta n t  
d ’œ uvres à  so u ten ir!  P o u r comble de m al
h e u r, ce tte  année-ci, les m ines d ’a rg en t, q u i 
co n stitu en t la  p rin c ip a le  richesse  d u  pays, 
o n t causé des déconvenues te lles que  le dom 
m age éprouvé p a r  la  cap ita le  seu le  s ’élève 
à  q u a ra n te  m illions d ’écus env iron . V ous 
pouvez le  cro ire , mon R év éren d  P è re , p a r  
le  tem ps qu i cou rt il n ’es t p a s  facile d e  
tro u v e r, tous le s  h u i t  jo u rs , la  som m e d e  
cinq à  six  m ille francs nécessaire  pou r le s  
seu ls fra is  de  co nstruc tion . A ussi avons-nous 
d û  reco u rir à  la  g ran d e  ta c tiq u e  des Salé- 
siens : nous faisons des d e tte s , ou p lu tô t, d i
sons-le p lu s ju s te m e n t, nous créons des Bons 
du Trésor....', céleste, payab les à  la  B an q u e  
de la  d iv ine P rov idence .

U n  tr id u u m  de p réd ica tio n s a  p rép aré  à  
do sa in tes P â q u e s  n o tre  cen ta ine  d ’ouv rie rs  
ex te rn es : m açons, scu lp teu rs , b riq u e tie rs  e t 
ch a rp en tie rs ; e t  nous avons eu la  consolation 
de les v o ir p resq u e  to u s  s ’ap p ro ch er de la  
T ab le  eu ch aris tiq u e .

A v an t-h ie r, v end red i, prem ier jo u r  d u  mois 
d e  M arie A u x ilia trice , nous avons fa it la  
consécration  solennelle de n o tre  O rato ire  au  
Sacré-C œ ur de J é su s . S an s vous d écrire  
n o tre  p e t i te 'f ê te ,  p a rce  q u ’elle n ’a  eu  r ie n  
d ’ex trao rd in a ire , je  m e p la is  à  m en tionner 
cep en d an t la  ferveur qu i ré g n a it  à  la  Com
m union générale , d an s  to u tes  nos p ra tiq u e s  
de piété e t  spécialem ent d an s l ’ac te  de con
sécra tion  au  Sacré-C œ ur de J é su s , p ra tiq u es  
n ’a y a n t to u te s  q u ’u n  b u t, honorer de no tre  
m ieux ce C œ ur si bon  qu i nous a  ta n t  a i
m és.

Nos en fan ts  se so n t tous fa it in scrire  d an s 
la  G arde  d ’h onneur.

M ais u n  événem ent « p a lp ita n t d ’ac tu a 
lité  » (en stylo de jo u rn a l) , c ’est sans co n tre 
d i t  l ’a rriv ée  à  M exico d ’u n  P ré la t  R om ain, 
V is iteu r A posto lique  e t  L ég a t d u  P ap e . I l  y 
a  b ien  tren te  ans que ce pays, p o u r ta n t si 
catho lique , é ta it  p riv é  de posséder un R ep ré 
se n ta n t du  S ouverain  P on tife . A ussi la  venue 
M gr. A v e ra rd i a-t-elle é té  sa luée  avec une  
jo ie  en th o u sia s te  p a r  tous les bons. O n 
n ’a u ra it  p u  n i m ieux choisir, n i tro u v e r  
u n  ca rac tère  p lu s  h eu reu x  p o u r se confor
m er aux  coutum es m exicaines. Ce d istingué
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P ré la t  n ’e s t ici que  depu is u n  mois à  peine, 
e t  dé jà  il si. conquis tous les cœ urs, même 
ceux  de ses ad v ersa ire s  ; je  d is adversa ires 
e t  non ennem is, pa rce  q u ’un  p ersonnage  
dévoué comme P e s t M gr. A sc ra rd i ne p eu t 
p a s  av o ir d ’ennem is. Son affab ilité  eu fa it 
u n  a u tre  sa in t F ran ço is  de S ales, m ais à  la  
sim plic ité  de la  colom be il s a i t  u n ir  la  p ru 
dence  du  se rp en t j e t  il sa it au ssi re lever sa  
science abondan te , e t  variée  des charm es 
d ’une  conversa tion  suave  e t  p rév en an te . T ra 
v a illeu r in fa tig ab le , il ne  s ’e s t encore donné, 
dep u is  le jo u r  de son a rriv ée  ici, au cu n  
m om ent de re lâche . E t  ce que j ’en  d is e s t  la  
sim ple v é rité : on e s t en ch an té . T ous, en ef
fe t, nous l ’avons v u  se fa ire  p e ti t  avec  les 
p e tits , le  jo u r, p a r  exem ple, où il nous a  ho 
n o rés  d ’une  v isite  san s nous p réven ir. N o tre  
cœ u r é ta i t  rem pli de jo ie  e t su r to u t de re 
co nnaissance  p o u r ta n t  de  bon té .

A.d m ultos annos, E xcellence  K évérendis- 
sim e ! Q ue le  bon D ieu  vous conserve de 
longues années e t  bén isse  vo tre  a rriv ée  au  
m ilieu  de nous, afin que  la  S a in te  É g lise  
p u isse  cueillir b ien tô t d a n s  le  M exique les 
f ru its  a b o n d an ts  e t  délic ieux  que  se p rom et 
avec  ta n t  de  ra iso n  de vo tre  ém in en t s a 
vo ir-faire  le  trè s  sag e  Léon X I I I .

I l  ne  m e re s te  en  ce m om ent q u ’à  recom 
m an d er nos Œ u v re s  à  la  c h a r ité  de vos 
bonnes p riè res e t vous p rie r de p résen te r à  
nos ch ers  S u p érieu rs  e t  p a rticu liè rem en t à  
n o tre  vénéré P è re  D on  B u a  nos re lig ieux  
respects .

J e  res te  en N .-S . J .-C .,
Votre confrère affectueusement dévoué 

A n g e  P ic c o n o  
prêtre  de D on Bosco.

Un de nos missionnaires de Palestine nous com
munique la  relation suivante, par lui adressée à 
un certain nombre d’amis de Don Bosco particu
lièrement dévoués aux Œuvres salésienues de 
Terre Sainte. Nous nous hâtons de donner à, tous 
nos chers lecteurs ces nouvelles de Nazareth, qui 
réjouiront leur foi et exciteront leur générosité.

Nazareth, ce 20 mai 1896.
os bons voisins le s  A n g la is  affirm ent 
que le  tem ps c ’e s t de l ’a rg en t. E n  
O rien t ce t aphorism e sem ble un vé-

------------c itab le  paradoxe. Si vous voulez
fa ire  que lq u e  chose parm i les O rien tau x , a r
m ez-vous d ’une patience  à  tou te  ép reuve. On 
v o it b ien , du  reste , q u an d  on considère un

o rien ta l accroupi d e v a n t son n a rg h ilé , passer 
des h eu res  à  recevoir ou à  ren d re  d ’in te rm i
nab les  visites, que  le tem ps à  ses yeux  n ’a  au- 

a leu r. I l  l ’estim e si peu  que  sa  princi-cuue v a leu r. _  .  HUO ou yLlum .
pale  occupation e s t de le tu e r. « T uer le  tem ps» 
est une  locution qu i d o it avo ir p ris  naissance 
su r  les rives o rien ta les  de la  M éditerranée.

D epuis q u e lques m ois, je  fa is l ’expérience 
de ce que  je  viens d ’avancer. E n v o y é  à  N a
z a re th  p a r  mes S u p érieu rs  pou r rég u la rise r 
les titre s  des p rop rié tés acqu ises p a r  D on  
B elloni, e t pour o b ten ir le firm an nous p e r
m e tta n t de constru ire  u n  O rp h e lin a t salésien  
su r ces mêmes p rop rié tés, j ’ai b ien  v ite  com 
p ris  que  p o u r réu ssir , il fa lla it  une  double 
fo rce : beaucoup de p a tie n c e , e t, ce qu i e s t 
p lus g rav e  pour de p au v res  S alésiens, beau 
coup d ’a rg en t.

Nos p rin c ip au x  fonctionnaires, je  suis h e u 
reux, de pouvoir le u r ren d re  ce t hom m age, 
o n t rom pu avec les tra d itio n s  de vénalité  
long tem ps en  h o n n eu r parm i les se rv iteu rs  
d e  la  Sublim o P o rte . M ais l ’ancien  m éca
nism e e s t re s té ,  les rouages so n t fo rt com 
pliques e t  com bien il fa u t d ’hu ile  e t  de g ra isse  
pou r que  la  vieille m ach ine p u isse  se m e ttre  
e n  m ouvem ent! C ’est en  v a in  que  vous es
sayeriez de lu i com m uniquer u n  m ouvem ent 
p lu s  ra p id e , au  m oyen d ’un  m oteur én e r
g iq u e ; la  m ach ine se ro m p ra it p lu tô t que 
de ch an g er ses a llu res  e t  de  ren o n cer à  ses 
a r rê ts  systém atiques.

M ais ce que l ’hom m e est im p u issan t à  ob
ten ir p a r  lui-m êm e, je  Pai dem andé à  no tro  
p u is sa n t in te rcesseu r, au  C hef do la  S a in te  
Cam ille, a  sa in t Jo sep h . J e  lu i ai confessé 
m a n u llité  e t  m on im puissance, e t  je  lu i ai 
abandonné  le  soin de fa ire  triom pher une 
œ uvre  qu i d o it con tin u er l ’a te lie r d u  C h a r
p en tie r de N azare th . E t  sa in t Jo sep h  m ’a  
in sp iré  la  pensée do profiter des len teu rs , des 
îe ta rd s  e t  des obstacles q u ’on nous oppose. 
E c la ire  p a r  la  p riè re , je  considère to u t cela 
comme une  des ép reuves qu i so n t les com 
pag n es in sép arab les  des œ uvres voulues p a r  
la  d iv ine  Providence. M ais com m ent en t ire r  
p a rti?  A p rès  une n eu v a in e  de m esses à  l ’a 
te lier do s a in t  J o s e p h , deux fa its  se son t 
p ro d u its : on m ’a offert en  location , à  un p rix  
re la tiv em en t assez bas, une  m aison avec deux 
cours, g ran d  ja rd in , deux  te rra sse s , le to u t 
clos de m urs e t  convenan t trè s  b ien  à  un 
p e tit  O rp h e lin a t; voilà le  p rem ier fa it. D ’un 
a u tre  côté, 011 a  su  d an s  le pays que  je  su is 
le rep ré se n ta n t de D on B elloni « le  père  des 
O rphe lin s » comme on le  nom m e d an s tou te  
Ja I  a le s tm e , e t  j ’a i vu  a rr iv e r  à  moi uno 
une procession de p auvres pe tits  abandonnés, 
v en an t d ’eux-m êm es, seu ls ou accom pagnés 
d  un  père  a v e u g le , estrop ié  ou m iné p a r la  
m alad ie ; parfo is au ssi ces p au v res  en fan ts 
c ta ie n t condu its  p a r  une p au v re  veuve in ca 
pab le  de pourvo ir à  la  su bsistance  d ’une 
nom breuse fam ille.

E n  é lim in an t avec so in  ceux de ces en fan ts
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q u i n e  son t p as  ilaus u u  aban d o n  com plet, 
ou d an s  une  g ran d e  détresse', j ’ai d û  en  in s 
crire  157 ju s q u ’à  ce jo u r.

Ces deux  fa its , se p ro d u isan t sim ultaném ent, 
m ’on t p a ru  une ind ica tion  de la  d iv ine P r o 
vidence ; e t  comme j ’é ta is  m enacé de vo ir 
ce tte  location  m ’éch ap p er pou r tom ber en tre  
les m ains des h é ré t iq u e s , je  fis im m édia
tem en t le  b a i l , me ré se rv a n t tou tefo is un 
d é la i d ’un  m ois pou r aban d o n n er ce tte  lo 
ca tio n  m o y en n an t une  indem nité , d an s  le  cas 
où nos su p érieu rs  n e  l ’a u ra ie n t pas approuvée.

T ro u v er des o rp h e lin s , en  au cu n  pays 
n ’e s t  chose difficile; tro u v e r u n  local a p 
p ro p rié  à  nos Œ u v re s  e s t m oins aisé  ; m ais 
tro u v e r des fonds p o u r p ay er la  lo c a tio n , 
p o u r n o u rrir  e t  en tre te n ir  u n  certa in  nom bre 
d ’en fan ts, e s t chose abso lum ent com pliquée.

D on B u a  e t  D on  B elloni, fo rt gênés eux- 
m êm es, 11e p o u v a ien t venir, à  m on secours. 
S a in t Jo sep h  y a  p o u rv u  en  m e fa isa n t en 
voyer p a r  un  de 110s b ien fa iteu rs  in sig n es de 
B elg iq u e  u n  chèque de 5000 francs.

G râce  à  ce secours p ro v id en tie l, j ’ai pu 
p ay er le  lo y er; fa ire  le s  dépenses les p lus 
u rg en te s , ach e te r les ou tils nécessaires pour 
110s deux  a te lie rs , du  fer e t  des p lanches pour 
fab riq u e r 110s  m eubles, p ay e r les fra is  e t  Bac  
cliiclis nécessaires pou r rég u la rise r nos titre s  
de p ro p rié té , ach e te r quelques objets in d is
pensab les pou r n o tre  p e tite  chapelle, les u s 
ten siles  de m énage e t  de cu isine, la  lite r ie , 
h a b ille r  e t  n o u rr ir  12 en fan ts  e t  n o tre  p e tit 
p e rso n n e l; m ais je  suis à  b o u t de ressources 
e t  il nous m anque b ien  des choses. P a rm i 
les p lu s  u rg en tes , je  com pte ce qui se ra it  n é 
cessaire  à  n o tre  ch ap e lle : O stenso ir, encen
s o ir ,  m isse l, chapes e tc ... n o tre  p e tit  au te l 
e s t en bois b lanc , p auvre  e t  m odeste .... m ais 
la  S a in te  F am ille  é ta it  p au v re  e t  nous de
vons nous efforcer de l ’im iter.

G râces à  D ieu , à  la  S a in te  F am ille  e t à 
n o tre  vénéré P è re  D on Bosco, nos S upérieurs 
o n t bien  voulu  ap p ro u v er 110s d ispositions.
I l  me sem ble parfo is  vo ir n o tre  vénéré  F o n 
d a te u r  D on Bosco se p en ch er v e rs  nous, et, 
Sur sa  figure vénérab le  éclairée  p a r  les cé
lestes sp le n d e u rs , je  crois vo ir p asse r un  
so u rire  qu i nous donne force e t  courage. O h ! 
com bien nou s avons besoin  de penser que 
h iV haut no tre  P è re  prie  afin que nous nous 
m ontrions moins ind ig n es de la  g ran d e  tâch e  
que  le  S eig n eu r nous a  confiée: fonder un  a te 
lie r  qu i so it un  souven ir e t comme la  co n ti
n u a tio n  de l ’a te lie r où tra v a illa  le d iv in  A r 
tisa n , d a n s  la  cité  môme où le T ype éternel 
de  la  vio laborieuse e t sa in te  a  vécu, a  t r a 
v aillé  e t p rié , p a r  am our p o u r nous.

N o tre  O rp h e lin a t, qu i e s t p lacé  sous le  vo- 
caüle de Jésus-A do lescen t, vocable  approuvé 
p a r  n o tre  bien-aim é S u p érieu r G én é ra l, 11e 
renferm e encore que  douze en fan ts , rép a rtis  
e n tre  deux  a te lie rs :

I o L ’a te lie r de S a in t-Jo sep h , pou r nos pe
t i ts  m enuisiers.

2° L ’a te lie r de  S a in t-Is id o re , pour nos p e tits  
ag ricu lteu rs .

D an s  deux  m ois, g râce  au x  nouvelles cons
tru c tio n s , nous p o u rro n s , j ’esp è re , doubler 
ce nom bre.

L es sch ism atiques e t  m êm e les m usu lm ans 
fon t concurrence aux  ca tho liques p o u r d e 
m an d er l ’adm ission de p au v re s  p e tits  ab an 
donnés. Il fa u t, vous le  com prenez, une  trè s  
g ran d e  prudence  en  to u t  cela, non seulem ent 
p o u r en tre r p leinem ent d an s  les vues de N o
tre  T rès S a in t-P è re  Léon X I I I ,  m ais encore 
p o u r ne pas sou lever con tre  nous des haines 
fan a tiq u es. N ous avons donc un ex trêm e b e 
so in  des lum ières de l ’E sp rit-S a in t. D em an
dez-les pour nous, afin q u ’elles nous v ien n en t 
ab o n d an tes  e t que  110s in firm ités, n o tre  mi
sère e t  n o tre  in d ig n ité  11e m e tten t p as  obs
ta c le  au x  desseins d u  S eigneur. D em andez 
aussi à  la  d iv ine  P ro v id en ce  de nous envo
y e r les secours tem porels d o n t nous avons 
besoin . J e  sais com bien le s  tem ps so n t d if
ficiles; m ais une  obole p o u r l ’O rp lie lin a t de 
Jésu s-A do lescen t se co n v e rtira it assu rém ent 
en ab o n d an tes  bénédictions su r les personnes 
e t  su r  les œ uvres.

A T R A V E R S  L E S  R E L A T I O N S
DE 1I0S MISSIONNAIRES

B R É SIL . R io Janeiro. — Nos lecteurs se 
rappellent certainement avoir suivi avec un dou
loureux intérêt les phases de la cruelle épreuve 
du croiseur italien Lombardia, condamné par la 
fièvre jaune à une longue quarantaine dans 
les eaux d’Isola Grande, à douze heures environ 
de Rio Janeiro.

Le chargés d’affaires du Pape au Brésil, Mgr. 
Guidi, a bien voulu associer les Salésiens do Nic- 
tlieroy à  son ministère héroïque auprès des marins 
de la Lombardia. Un de nos confrères a eu la 
consolation de passer vingt jours à bord du croi
seur, où il célébrait régulièrement tous les matins 
la sainte messe et se tenait ensuite à la disposition 
des malades. Ce poste d’honneur ne fut malheu
reusement pas une sinécure: des 260 hommes qui 
composaient l ’équipage, 130 ont succombé au La
zaret d1 Isola Grande ou à l’hôpital de la  ville.

Il 11’est pas un homme du bord qui n ’ait payé 
sou tribu t à la terrible maladie. Un certain nombro 
do cas, qui tout d’abord paraissaient bénins, 
vinrent ;\ se compliquer; aussi l ’aumônier vo
lontaire, n ’ayant plus de vin et d ’hosties poul
ie saint sacrifice, dût-il courir à Nictheroy pour 
s’en approvisionuer. Il se hâta do regagner le 
Lazaret do l’Isola Grande,_ où l ’épidomio lui mé
nagea encore un actif ministère.

R ÉPU BLIQ U E ARGENTIIVE. Bue-
n o s - A y r e s .  — Nous lisons dans un des nu
méros de ces derniers mois du Cristoforo Co
lumbo, de Buenos-Ayres, la nouvelle suivante;
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« Depuis la semaine dernière nous possédons 
au milieu de nous, en provenance de Montevi
deo, Don Louis Morandi, Directeur de l ’Ob- 
servatoire météorologique central du Colegio Pio 
de Villa Colon (Uruguay) et M. Henri Legrand, 
astronome et littérateur distingué, auteur d ’un 
interessant Annuaire astronomique. La venue 
parmi nous de ces deux savants a pour objet de 
déterminer la position astronomique exacte du 
nouveau et grandiose Observatoire que les Salé- 
siens inaugureront prochainement dans leur École 
professionnelle d’Almagro. Avec nos salutations 
cordiales, nous prions nos deux hôtes d’agréer 
nos souhaits les meilleurs pour la durée de leur 
séjour et le succès complet de leurs travaux.

LA RÉPUBLIQUE DU PARAGUAY 

à  l a  m é m o ir e  d e  M g r . L a s a g n a .

V illa  Colla (U ruguay) 14 m ars 18DG.

T r è s  R é v é r e n d  P è r e  D o n  R u a ,

Les journaux de Montevideo ont annoncé en 
janvier dernier que la République du Paraguay 
avait décrété de rendre à la mémoire de notre 
regretté Mgr. Lasagna des honneurs funèbres et 
de présenter ses condoléances, tan t de la part 
du Gouvernement que du peuple, aux popula
tions du Brésil, de l ’Uruguay et de la République 
Argentine.

Pour donner à cette démonstration le plus de 
solennité possible, divers Comités de Messieurs 
et de Dames se sont organisés dans le but de 
réunir des fonds et d’obtenir des adhésions. Il 
s’agissait en effet de déposer sur la  tombe de 
Mgr. Lasagna une plaque d’or à titre d ’hommage 
perpétuel d ’affection et de vénération ; on tenait 
aussi <\ tresser à l ’illustre défunt une couronne 
littéraire, en formant un recueil de travaux dûs 
aux meilleurs écrivains du Paraguay.

Cette grande et noble entreprise a  pleinement 
réussi. J ’ai le devoir de vous en parler dans cette 
lettre, où je  veux offrir à tous les membres des 
Comités, au nom de tous les Supérieurs de notre 
Pieuse Société et de tous les Fils de Don Bosco, 
l’hommage de notre vive gratitude.

La Députation, salésienne.
Invités par M. le Consul général du Paraguay, 

M. Mathias-Alphonse Criado, le Directeur de l’O- 
ratoire de Las Piedras, D. Pierre Rota, e t moi, 
nous nous sommes embarqués pour Assomption, 
capitale du Paraguay. Bien que nous eussions été 
invités en qualité de représentants des fils de 
Don Bosco et plus spécialement de ceux de l ’U
ruguay, nous n ’avions aucune instruction parti
culière touchant nos affaires dans cette République. 
Mgr. Cagliero nous avait seulement remis une 
lettre à présenter à M. le consul C riado, lettre 
dans laquelle il le priait d ’user de sa haute in
fluence auprès de son Gouvernement pour faire 
modifier un article de la loi concernant notre 
installation au Paraguay. Il s’agissait de rédiger 
en d’autres termes le décret qui concédait aux 
Salésiens de Don Bosco un édifice e t un bout de 
terrain à Assomption, où ils avaient la faculté de 
s’établir. Je suis heureux de pouvoir dire que, dans 
la suite, le Gouvernement du Paraguay, secondant

les aspirations progressistes et patriotiques de 
tout un peuple, a dérogé à cette loi en en pro
mulguant une autre qui assure la  stabilité de 
notre Pieuse Société dans ce territoire.

Touchant notre voyage, nous n ’avons rien de 
particulier à mentionner. Les lecteurs du Bulletin 
salésicn ont lu avec plaisir la description faite 
par Mgr. Lasagna lors de son passage dans cette 
République, peu avant qu’il ne se rendît au 
Matto Grosso. Je ne puis y  ajouter qu’une chose, 
c’est que ce voyage a été très long. Les vapeurs 
partant de Montevideo et de Buenos-Ayres em
portent toujours des marchandises pour tous les 
ports échelonnés sur les rives des grands fleuves 
que l ’on remonte ; c’est dire qu’ils doivent faire 
escale dans tous les centres de population qu’ils 
trouvent sur leur passage.

A peine arrivés à Corrientes, capitale de Pro
vince de la République Argentine, nous adres
sâmes au Gouvernement du Paraguay le télé
gramme suivant :

M. J e a n - B a p t i s t e  E g u s q u i z a ,  Président de la 
République, Assomption du Paraguay — Cor
rientes, 11 février 1896. — Tandis que nous 
approchons du Paraguay, recevez, M. le Prési
dent, vous et les membres de votre digne Mi
nistère, nos salutations respectueuses avec nos 
vœux pour la prospérité du Paraguay.

Turriccia Rota, Salésiens de Don Bosco.
Un autre télégramme fu t expédié à S. G. Mgr. 

l ’Evêque diocésain, à qui nous annonçâmes notre 
arrivée à Assomption pour le 13 seulement, à 
cause du retard qu’avait le vapeur.

Après avoir consacré quelques heures à  visiter 
la  ville de Corrientes, nous partîmes pour Villa 
Oliva, où nous reçûmes un télégramme de M. Jac
ques Zambonini, Président de la Conférence de 
Saint-Vincent de P a u l, qui nous répondait, au 
nom de l ’Ëvêque, que le service aurait lieu le 
jour (le notre arrivée, le 13 février.

Selon tous les calculs, nous devions arriver à 
Assomption le 13 au matin ; malheureusement 
nous ne pûmes y être rendus que vers midi.

Assomption.
Assomption, capitale du Paraguay, a été fondée 

le 15 août 1530 et a reçu ce nom en mémoire de 
la fête que l ’Église célèbre ce jour-là.

La ville, qui offre un panorama splendide, est 
bâtie sur la rive orientale du Paraguay. Le 
nombre de ses habitants atteint à peine le chiffre 
de 26,000, en comprenant la population de la 
banlieue ; c’est qu’Assomption a dû subir les hor
ribles conséquences de la guerre et de la  ty 
rannie.

Le voyageur qui débarque dans son joli port, 
aperçoit la ville sur une hauteur qui, déclinant 
peu à  peu, vient rejoindre les sables de la plage. 
L ’ensemble agréable de maisons toutes blanches 
et de gracieux édifices est dominé pai- la superbe 
tour du Palais du Gouvernement e t par les cou
poles de la cathédrale. Les édifices les plus dignes 
d’être signalés sont le Palais municipal, l’Hôtel- 
Dieu, la cathédrale, les églises de Saint-Roch et 
de l’incarnation, l ’Oratoire et le marché. Nous 
avons visité aussi la maison et le terrain qui 
seraient destinés aux Salésiens de Don Bosco. Ce 
local, de construction assez ancienne, a servi de 
maison de campagne au président Francia. L ’em-
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LL. GG. NN. SS. BOGARIN, évêque d ’Assomption et LASAGNA, titu la ire  de Tripoli et leurs secrétaires.
(Groupe pris à  l’occasion du sacre de Mgr. B jg iriu  par Mgr. Lisagn.i)
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placement, tout près de la cathédrale, est on no 
peut plus avantageux.

Dès notre entrée dans le port, une Commis
sion composée (le prêtres et de laïques distingués 
vint à bord pour nous présenter les hommages et 
les salutations empressées de la  société du Para
guay. Nous apprîmes alors que le service solennel 
pour les victimes du Brésil avait eu lieu quelques 
heures auparavant.

Au débarcadère une multitudo considérable se 
pressait sur nos pas. Après nous en être défen
dus, il nous fallut monter dans la propre voiture 
du Président de la  République. Accompagnés de 
la  Commission envoyée à notre rencontre, nous 
allâmes présenter nos hommages respectueux à 
S. G. Mgr. l ’é-vêque diocésain et à tous les autres 
dignitaires ecclésiastiques d’Assomption.

Sa Grandeur Mgr. Bogarin nous reçut avec 
des marques de particulière sympathie, nous en
courageant en des termes empreints d ’affectueuse 
courtoisie, qui nous dirent combien ce Prélat ap
précie et aime les fils de Don Bosco. Notre vé
néré interlocuteur nous entretint de Mgr. La
sagna, de ses Missions, des espérances que le 
penple du Paraguay avait fondées sur cet apôtre, 
enfin de la nécessité d’établir à Assomption, ou 
sur un autre point du diocèse, un Oratoire do 
Don Bosco. Vous devinez combien nous avons 
remercié Monseigneur de tant de marques d ’es
time. Nous lui avons donné l ’assurance quo nos 
Supérieurs avaient l ’intention d ’envoyer prochai
nement le personnel destiné à la fondation do 
notre première Maison dans le Paraguay.

Nous visitâmes ensuite la cathédrale pour re
mercier Notre-Seigneur de nous avoir accordé 
uno heureuse traversée et lo prier encore une fois 
pour notre regretté Mgr. Lasagna, dont la mé
moire est toujours vivante au sein do ce peuple 
hospitalier.

L ’hommage du Paraguay.

Nous profitâmes de la  même occasion pour ad
mirer la splendeur royale et le bon goût exquis 
avec lequel ce temple avait été décoré pour le 
service funèbre que l’on venait d ’y achever. 
Le catafalque, orné avec une magnificence aus
tère, était orné des insignes épiscopaux et de la 
plaque d’or dont nous avons parlé. Outre sa va
leur intrinsèque, par lo travail délicat do l’ar
tiste qui l’a gravée, cette plaque est un symbole 
de l ’affection et do la  vénération que tout le 
peuple du Paraguay portait à l ’auguste défunt.

La plaque porte l ’inscription suivante : Timenti 
Dominum... in die defunctionis suis benedicetur : 
Celui qui craint le Seigneur recueillera des bé
nédictions au jour de sa mort (Eccli. ï, 13).

Ces paroles furent le texte do la brillante orai
son funèbre prononcée par Don Iierménégilde Roa, 
secrétaire de l ’évêclxé. L’orateur décrivit à grands 
traits la  vie de Mgr. Lasagna, apôtre e t civilisa
teur des peuples, racontant avec quelle facilité 
il les avait gagnés à Dieu par l ’ardeur de son 
zèle et la  noblesse de son esprit de sacrifice. — 
Ce beau travail paraîtra dans la  couronne litté
raire à laquelle la cité d’Assomption travaille 
pour rendre hommage à la mémoire do notre 
évêque défunt.

S. G. Mgr. Bogarin célébra pontificalement la 
messe de Requiem en présence de tout le clergé, 
des communautés religieuses et des séminaristes. 
Dans la nef du milieu avaient pris place : M. le 
Président de la  République, M. le général B.

Egusquiza, tous les ministres d ’É tat, les députés 
et sénateurs, les membres du Tribunal suprême 
de Justice, ceux du Corps diplomatique et un 
grand nombre d ’employés des divers départe
ments nationaux. Tout ce qu’Assomption compte 
de gens distingués par la naissance et le savoir, 
toutes les familles de l’élite de la  société, occu
paient le grandiose édifice et lui donnaient un 
aspect imposant. La classe populaire et la jeunesse 
étaient également représentées à cette démons
tration d’affection envers celui q u i, sa vie en
tière durant, avait été l ’apôtre du pauvre et de 
l ’ouvrier, e t surtout de la jeunesse abandonnée. 
Bref, le service funèbre du 13 février, célébré à 
Assomption, a été une démonstration de vénéra
tion si grandiose, si sincère, si complète envers 
Mgr. Lasagna, qu’il est difficile d ’en rêver une 
autre aussi belle. C’était tout le peuple avec son 
Gouvernement en tête, c’était un diocèse entier 
avec son Pasteur qui pleuraient la perte de l ’im
mortel évêque de Tripoli, l'espoir du noble peuple 
du Paraguay (1)

Les dispositions du Gouvernement
Le même jour, nous fûmes admis en audience 

auprès (le M. le Président. Lui qui avait pu 
admirer les grandes qualités d’âme de notre 
regretté Mgr. Lasagna ne pouvait se défendre de 
lui porter une affection toute particulière. Il 
nous parla de l ’espérance qu’il fondait sur les 
Salésiens pour avoir bientôt une École profession
nelle. Nous lui répondîmes en présentant la lettre 
do Mgr. Cagliero. M. le Président nous donna l ’as
surance que le Parlement se trouvait dans les 
meilleures dispositions pour modifier l’article de 
loi qui aurait paralysé notre apostolat. Estimé, 
do tout son peuple, M. Egusquiza est un ma
gistrat qui ne rêve pour sa patrie que gloire 
et bonheur. Aussi avait-il accueilli avec une vive 
«allégresse les idées de Mgr. Lasagna et lui avait-
il prêté, en toute occasion, son appui moral et 
matériel.

Nous eûmes aussi une audience de M. Émile 
Ace val, ministre de la  guerre. Madame Aceval 
est une CoopératricG salésienne aussi zélée que 
distinguée. Le lendemain, nous avons visité MM. 
les ministres do l’in té rieu r, de l ’instruction 
publique, des Affaires étrangères, et partout nous 
avons trouvé les mêmes prévenances, la  même 
estime et la  même affection pour les Salésiens de 
Don Bosco.

Parmi les souvenirs que nous rapportons du 
Paraguay, nous avons surtout un almanach digne 
(le remarque. Il est do l’annéo 1765, c’est-à-dire 
celle qui précéda immédiatement l ’expulsion des 
RR. PP. Jésuites. Tous les feuillets de co pré
cieux manuscrit, qui est l ’œuvre d ’un Fils do saint 
Ignace, sont de parchemin. Outre le calendrier, 
on y trouve un Guide pour l’agriculteur, propre 
au climat de la République; les conseils de ce 
Guide sont évidemment le fruit des travaux et 
des observations des RR. PP. Jésuites eux-mêmes, 
organisateurs incomparables des florissantes Ré
ductions du Paraguay.
Cet almanach est d’autant plus précieux qu’il n ’en 

existo plus quo deux exemplaires. En ce moment, 
je  fais transcrire le Guide de l ’agriculteur, dont 
les trésors rendront des services immenses à ceux

(1) C’e s t l ’expression dont s 'e s t serv ie  M adame la  P résiden te  
de la  R épublique dans la  le ttre  de condoléance q u ’elle a  bien 
voulu nous écriro  au  moment d a  te rrib le  désastre.
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de nos confrères qui iront implanter des colonies 
agricoles au Paraguay.

Voilà, mon bien-aimé Père, les nouvelles que 
j ’ai cru devoir vous communiquer ; j ’espère que 
notre Bulletin les enregistrera à  la  louange du 
peuple si noble et si charitable de Paraguay.

A notre départ d ’Assomption, nous échangeâmes 
avec ce bou peuple les meilleurs vœux, en 1 as
surant de notre reconnaissance. A tous ces amis 
dévoués nous renouvelons en ce moment les pro
testations de notre plus vive gratitude, en remet
tan t entre les mains de lios vénérés Supérieurs et 
surtout entre les vôtres, vénéré Père Don Rua, 
l’exécution de l ’engagement que nous avous con
tracté vis à vis du Paraguay.

Ce pays s’est acquis de nouveaux titres a  la 
reconnaissance des fils de Don Bosco. C est a 
nous de justifier, par notre zèle, la confiance qu il 
a  bien voulu placer en nous.

Veuillez bénir, Père bien-aimé, vos fils de V Ula 
Colon qui ont souffert entre tous de la  perte de 
Mgr. Lasagna, parce qu’ils avaient pu apprécier 
de plus près ses nobles qualités d’esprit e t de 
cœur, admirer surtout le zèle infatigable, toujours 
prê t à de nouvelles entreprises, de cet ardent

i missionnaire.
Veuillez aussi, Père bien-anne, nous recomman

der aux prières de nos chers confrères et des bons 
Coopérateurs salésiens.

En vous présentant les respects affectueux (le 
nous tous, j ’ai l’honneur de me dire,

Votre fils très humble et très obéissant en N.-b. 
Jésus-Christ

A m b r o is e  AI. T ü r r ic c ia .

Directeur.

Eourrior agricolo.

Pour obtenir les ré su lta ts  dont nous avons 
parlé dans notre article précédent, résu lta ts 
m atériels, sociaux et moraux, l’instruction agri
cole est, à  notre av is, le meilleur moyen que 
nous devions employer. Il faut propager le plus 
possible les connaissances agricoles.

Si, en agriculture, il faut faire une large p a rt 
aux  méthodes sanctionnées par une longue ex
périence; s’il ne faut risquer des innovations 
qu’avec prudence et m esure, il n’en est pas 
moins certain que la science agricole e s t un 
facteur pu issan t de la prospérité rurale. Nul 
ne peu t contester les avantages que le culti
v a teu r re tire  des perfectionnements de l’outil
lage agricole. P ar la connaissance des engrais 
chimiques, on restitue à  la  terre  des éléments 
fertilisants que ne sauraient donner seuls les 
fum iers de ferme. Des connaissances, même 
peu étendues, su r la nature des terres, sont des 
plus utiles : il n’y a  pas de terrain qui ne soit 
bon à  quelque chose. Si dans les départements 
du Nord de la  France le rendement des terres

est plus grand, cela tient à  ce que dans cette 
région l’instruction agricole e s t plus répandue.
Là on fait mieux produire, on obtient de plus 
grands bénéfices et on lu tte  mieux contre la 
production étrangère.

En ou tre , l’instruction agricole fait mieux 
aim er les champs. En agriculture, comme dans 
tous les a r ts ,  on aime mieux la  partie que 
l’on connaît davantage; e t on travaille avec plus 
de goût quand on se rend compte de ce que 
l’on fait. Aussi, dans cette région, on n’aban
donne pas facilement la  campagne; ou y jouit 
môme de quelque bien-être —  le certain —  et 
on met en pratique ces vers de Lafontaine:

Uu tiens vaut, ce dit-on, mieux qne deux tu Vauras.
L’un est sûr, l’autre ne l’est pas. »

Là où cet enseignement peut donner le plus 
de fru it, c’est sans contredit à  la  campagne. 
Ici l’enseignement pratique va de pair avec la  
théorie. A la ville, l’enseignement agricole e s t 
plus difficile, car il fau t surtou t faire voir aux 
enfants les choses qu’on leur enseigne. Toute
fois, môme avec des moyens restrein ts, on 
peut obtenir des résu lta ts sérieux: un jardin 
de quelques mètres carrés peut servir de champ 
de démonstration. Enfin si ce moyen môme 
venait à  manquer, l’institu teur peut présenter 
à  ses élèves, comme leçon de choses, des 
plantes, des graines toujours faciles à  se pro
curer. Comment ne pas citer, à  ce sujet, un petit 
livre des plus utiles qui vient de paraître?  Sous 
un volume restrein t, il renferme une grande 
quantité de connaissances. A la fin des princi
pales leçons, on trouve la partie pratique qui en 
est le complément indispensable. La forme 
môme de l’ouvrage, par demandes et réponses, 
aide beaucoup l’écolier. Cette publication, des 
plus opportunes, dit avec quelle bonne volonté, 
avec quelle compétence aussi, les fils de Don 
Bosco travaillent à  la  formation agricole de 
leurs orphelins (1).

L’auteur à  su, en outre, p ar des textes tirés 
de nos Saints Livres et par des réflexions re
ligieuses, donner à  son travail un cachet tout 
à  fait chrétien. L’enfant y trouvera, à  côté de 
la question professionnelle, traitée avec une sim
plicité e t une clarté admirable, la  pensée de 
Dieu, qui éclaire et qui fortifie.

(A suivre.)

(1) L’auteur est Don Perrot, Directeur de l’Orplielinat 
agricole salésien de la Navarre, par La Grau d’Hyères(Var). 
Cet ouvrage — l'Agriculture expliquée aux enfants — 
se trouve à la Navarre et dans toutes les Librairies salé- 
siennes. Prix: broché 1,50; cartonné, 1,75. Franco: 0,25 
en plus.
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Soyez bénie e t louée à  ja m a is , ô M arie, 
Secours des ch ré tiens, de la  g ran d e  g râce 
q u e  vous nous avez ob tenue. C ontinuez à  
nou s p ro té g e r e t s u r to u t bénissez no tre  
« h è re  p e tite .

H ...
«* *

Tr a *** (Suisse).
U ne aine affligée rem ercie  de to u t  son 

c œ u r N .-D . A u x ilia tric e  d e l à  g râce  s ig n a 
lée  que ce tte  bonne M ère lu i a  accordée. E n  
tém o ig n ag e  de sa  reconnaissance, elle envoie 
u n e  luodeste offrande pour l ’Œ u v re  d u  v é 
n é ré  P è re  D on  Bosco.

C ’e s t le  cœ ur p le in  d ’une reconnaissance  
b ien  vive que je  v iens vous p rie r, p o u r te n ir  
ïa  prom esse que  j ’ai la ite , de voulo ir bien 
in sé re r  au  B ulletin  l ’expression de m a g ra 
ti tu d e  en v e rs  N otre-D am e A u x ilia trice  e t  
sa in t A n to in e  .de P ad o u e . L eur secours m ’a  
fa i t  g a g n e r  un  procès d o n t la  p e rte  m ’a u ra it  
c au sé  le p lu s  g ra n d  p réjud ice.

J e  vous adresse, en  u n  m an d a t, la  somme 
prom ise.

a . y .
, *# *

Dinan, juiii 1396. 
U ne  C oopéra tr ice  sa lésienne a  rem is au 

D irec teu r de l ’ O rp h e lin a t sa lésien  de cette  
v ille  une généreuse  o ffrande, à  t i t re  d ’action  
d e  g râces  p o u r une faveur p a r  elle  obtenue.

** *
J e  vous se ra is  reconnaissan te , si vous v o u 

liez  bien  fa ire  rem ercier N . D . A u x ilia trice  
d e  p lu sieu rs  grâces p a r  nous ob tenues, m ais 
p a rticu liè rem en t p o u r le  succès de m es ex a 
m ens que j ’ai passés heureusem ent, g râce  à 
c e tte  bonne M ère.

H om m age e t  reconnaissance d ’une  E n fa n t 
d e  M arie à  sa  ten d re  M ère.

A - O.*
*  *

Reconnaissance à Marie Auxiiia- 
trice, pour sa protection dans 
une affaire financière. C. de W .

Liège, (Belgique).
C ’e s t avec le  p lu s g ra n d  bonheur que je  

v iens rem ercier N otre-D am e du  Sacré-C œ ur

e t  M ane A u x ilia tric e  p o u r u n e  g râce  to u t 
a fa it ex trao rd in a ire  q u ’elle v ien t de m ’ob
te n ir  ap rè s  un an  d ’a tte n te . Q ue ceux qui 
ne so n t pas exaucés au ssi v ite  q u ’ils  le  d é 
s ire n t no se d écou ragen t p a s : ce tte  bonne 
M ere ne m anquera  p as  de le u r  v en ir en a ide 
au  m om ent voulu.

F r a n z  B il l o n .
*• • .

Anvers (Belgique), 12 mai 1896.
L ’année  d e rn iè re , à  p are ille  époque, au x  

app roches de la  fê te  de N .-D . A u x ilia trice , je  
vous dem andais uno  n eu v a in e  de p riè re s  
p o u r ob ten ir la  guérison  de m a m ère. A u 
jo u rd 'h u i je  v iens avec bonheur vous d ire  
la  reconnaissance q u e j e  vous do is : m am an 
se po rte  b ien  e t  sa  sa n té  se rafferm it encore 
(le p lus en  p lu s . J e  vous rem ercie  donc, 
vous e t  vos nom breux e t  chers o rphelin s, pou r 
les bonnes p riè res qu i o n t é té  fa ites à  nos 
in ten tio n s. V euillez re g a rd e r  la  p e tite  obole 
c i-jo in te , comme u n  tém oignage d e  m a v ive 
g ra titu d e .

M . T . A .
J e  com m encerai sam edi p rocha in  u n e  n eu 

v a in e  d ’ac tions de g râces  à la  chère  M a 
done.

** *
Anûlau (Alsace), 17 mai 1896.

C i-jo in t 2 coupons que  je  vous p rie  d ’ac 
cep ter pou r vo tre  si be lle  Œ u v re , en  vou s 
d em an d an t de pub lier, sous le s  in itia le s  « N . 
P . » que c ’est pour la  guérison  d ’une  e n fan t 
ten d rem en t aim ée. D e p lu s , oserai-je, m on 
P ère , recom m ander to u t p a rticu liè rem en t à  
vos p riè res e t  à celle de tous vos en fan ts, 
u ne  g râce que je  dem ande e t  so llic ite  depu is 
long tem ps de M arie e t  de  sa in t A n to in e  do 
P adoue? Veuillez bien, p r ie r  p o u r que  je l ’ob
tien n e ; je  p rom ets de vous envoyer 200 frs . 
si je  l ’ob tiens dans le co u ran t de ce tte  a n 
née. J e  se ra is  s i h eu reu se  de vous les e n 
voyer !

L . P -** *
Avignon, 3 juin 1896.

Com bien je  vous rem ercie de la  neu v ain e  
fa ite  avec vos ch ers  pe tits  o rp h e lin s! Le 24 
mai, fête de N otre-D am e A u x ilia trice , jo u r  
où se te rm in a it la n eu v ain e , l ’abcès qu i nous 
d o n n a it de si g ran d es  in q u ié tu d es p e rça it 
de lui-m êm e, con tre  l ’a t te n te  la  p lu s  fav o 
rab le  des docteurs, e t  to u te  idée d ’opération  
é ta it  la issée de côté. J ’ai h â te  de m ’acq u it
te r  de m a reconnaissance  en v ers  la  T rès 
S a in te  V ierge eu vous en v o y an t la  p e tite  
somme de 20 frs. J ’y a jou te  5 frs . de p lus 
en  l ’h o n n eu r de sain! A n to ine  de Padoue. 
en  vous d em an d an t de p rie r  à  to u tes  les 
in ten tions de m a fam ille. J e  recom m ande 
S urtou t à  vos ferven tes p riè res  une  g râce 
que je  v o u d ra is  o b ten ir dans le  c o u ra n t du
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m ois efc la  vue  (l’un  père  (le fam ille qu i baisse 
beaucoup. V ous recevrez donc 25 frs . p a r  
m andat-poste  in te rn a tio n a l.

*# *
Oli, que Hiari«; est bonne!

Candían a, 15 avril 1896.

V oilà  u n  an , au  com m encem ent de janv ier, 
u n e  v io len te  périto n ite  me ré d u is it  en peu 
de jo u rs  à  1’ ex trém ité . M on m édecin av a it 
p e rd u  to u t espoir. O n lit  appeler p lu sieu rs  
m édecins qu i, d ’une  seule voix, me déc la rè 
r e n t  perd u . T ou te  m a fam ille, m es supérieurs, 
m es am is, a v a ie n t déjà  p leu ré  m a p e rte  pro 
ch a in e  q u an d , su r  le  conseil d ’une  personne 
p ieuse, j ’eus recours à  M arie, la  C onsolatrice 
des affligés e t  ce n ’a pas é té  en v a in . L a 
T . S . V ierge  v in t b ien  v ité  adoucir m es dou
leu rs , e t  dès lo rs un  m ieux se ñ t  de  p lu s  en 
p lu s  sensib le. M ais ap rès  quelques jou rs 
j ’eus le  m alh eu r de fa ire  u n e  rech u te . Le 
m édecin , appelé  en to u te  h â te , me d it, pour 
m ’encourager, de ne pas c ra in d re , vu  que j ’ai 
p u  ré s is te r ju s q u ’ici. A n im é p a r ces paro les, 
je  m ’ad ressa i de nouveau  avec la  p lu s g rande  
confiance à  M arie A u x ilia trice , en  com m en
ç a n t d eu x  neuvaines e t  en p ro m e tta n t une  
h u m b le  offrande. O pu issance  adm irab le  de 
M arie! une  am élioration  n e  se fit p as  long
tem ps a tte n d re  e t  je  p u s e n tre r  b ien tô t 
d an s  une  longue convalescence. A  l ’heu re  
q u ’il e s t, me vo ilà  g u éri. M erci, ô M arie, 
m erci! F a ite s , ô M ère chérie , que ce tte  vie 
q ue  vous m ’avez donnée, je  l ’em ploie à  ch an 
te r  vos louanges e t  à  p ro p ag er v o tre  d év o 
tio n . B énissez, ô m a ten d re  M ère, tou s ceux 
q u i, d u ra n t  m a longue m alad ie, m ’on t ren d u  
que lq u e  service ou donné quelque bon con
seil, bénissez S . G. M gr. l ’évêque e t  mes 
v énérés S upérieu rs.

F r a n ç o i s  B e r t o n c e l l o ,  
Chanoine.

** #
Salus infirmorum, ora pro nobis.

Catane, 19 avril 1896.

D écouragée (le l ’insuccès de longues cures 
m édicales, j ’a i in v o q u é  v o tre  nom, ô M arie, 
guérison  des m a la d e s . e t  u n e  neu  vaine  en 
v o tre  h o n n eu r m ’a  ob tenu  la  guérison  com 
p lè te  d ’une  dou leu r tenace d an s le  côté dro it, 
d o n t j ’ava is  à  souffrir depu is p lu sieu rs  a n 
nées. C om m ent vous exprim er m a reco n n a is
sa n c e , ô V ierge tou te  sa in te?  L ’offrande 
prom ise que  je  dépose au  pied de vo tre  au te l 
n ’e s t p as  u n  tém oignage suffisant de la  re 
connaissance e t de  l ’am our que je  vous p o rte . 
P ren ez  donc m on cœ ur, ô V ierge M arie, et 
gardez-le  à  jam ais.

M a r ie  T oscano  G-Ar u f i .

•Je les chanterai éternellement 
les miséricordes de Marie.

Foratondo, 28 avril 1896.
J e  me ch arg e  b ien  volontiers, de la  p a r t  

d ’une  de mes p a ro issiennes, d ’écrire  à  la  
D irection  du  B ulle tin  salésien. A y a n t é té  
guérie , p a r  l ’in tercession  de la  T. S . V ierge, 
d ’un m al nerveux  déclaré  m al ép ilep tique  
p a r  le m édecin, ce tte  personne désire  fa ire  
fa ire  pub lier la  g râce  ob tenue. E lle  av a it 
inis tou te  sa confiance en M arie, a v a it  fa it 
à  p lu sieu rs  rep rises des neuv a in es  en son 
h o n n e u r; parm i d ’au tre s  ac tes de p ié té  fi
liale , elle a v a it  prom is de fa ire  p u b lie r  la  
g râce ob tenue si elle g u érissa it. M arie se  
la issa  finalem ent toucher, e t, la  d é liv ra n t de 
to u te  a tta q u e  nerveuse , lu i re n d it la  san té  
ta n t  désirée.

C h a r l e s  G u g g io n e ,  
prêtre.

*
*  *

Heureuse issue d’une opération.
Turin, 14 mai 1896.

O M arie ! je  vous ai fa it, à  V ous e t à  v o tre  
époux sa in t Jo sep h , une  a rd en te  p riè re  p o u r 
m a chère m am an  e t vous avez exaucé m a 
p riè re . A gréez, ô ten d re  M ère , l ’expression  
de m a p lu s  vive reconnaissance e t  veuillez 
en recevoir comme g a g e , a insi que  de m on 
filial dévouem ent, la  m odeste offrande qu& 
je  fa is en v o tre  honneur.

E r n e s t in e  M o sc a .
** *

Auxilium Christianorum, 
ora pro nobis.

D e nos jo u rs , D ieu t ie n t à  p ro u v er au  
m onde com m ent sa  d iv ine  P ro v id en ce , to u 
jo u rs  m erveilleuse e t  ineffable dans ses opé
ra tio n s , a  vou lu  é tab lir , en tre  n o tre  n é a n t 
de p au v res  c réa tu res  e t  sa  M ajesté suprêm e, 
u n e  M édiatrice p u issan te  e t  efficace, la  Très- 
S a in te  V ierge M arie, M ère de D ieu e t  n o tre  
M ère. D ieu sem ble voulo ir aussi b é n ir  to u t 
p a rticu liè rem en t le vocable de M arie, Secoure 
des chrétiens, si l ’on considère les m erveilles 
continuelles que  ce tte  M ère bénie opère en 
fav eu r de ceux qu i m e tten t en E lle  toute- 
le u r confiance.

Mm0 veuve Ja c q u e s  M azzi de P a la g n e d ra  
(Tessin) p rise  de pneum onie e t d ’affection 
card iaq u e , é ta i t  à  l’ex trém ité . Ses quatre- 
v in g t-tro is  an s p rê ta ie n t à  la  m alad ie  u n e  
g ra v ité  nouvelle. T ou t espoir de ré tab lisse 
m en t é ta it p e rd u . D ésireux  de revo ir encore 
une  fois le u r m ère, les fils de  ce tte  excellen te  
femme son t accourus de F lo rence  au  chevet 
de la  m alade. Celle-ci, fe rven te  C oopératrice  
sa lésienne, a v a it au  cœ ur u n e  confiance fi
lia le  envers M arie A ux ilia trice . E lle  demander
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■qu’en son h o n n eu r une M esse soit; célébrée 
(laus la  paro isse  voisine. C ette  M esse é ta it  
a  peine term inée q u ’un som m eil ré p a ra teu r 
s ’em para  de la  m alade. A  son réveil, elle 
é ta it, s inon  com plètem ent guérie , du  moins 
e u  bonne voie de guérison . L e lendem ain , à  
son g ra n d  é tonnem ent, le m édecin ne tro u v a  
p lu s  aucun  sym ptôm e de pneum onie e t, chose 
p lus é to n n an te  encore, le  cœ ur, qu i a v a it  
é té  depu is trè s  longtem ps affecté, é ta it  dans 
son é ta t  norm al.

Toute la  fam ille e s t unanim e à  reco n n a ître  
d a n s  ce tte  guérison  l ’ in tercession  de M arie 
A u x ilia tr ic e ; aussi, en p u b lia n t la  g râce  ob 
tenue, envoyons-nous la  m odeste offrande de 
20 francs, en so u h a ita n t voir s ’accro ître  de 
p lu s en p lus le  cu lte  de M arie A u x ilia trice , 
<1 ui e s t, à  si ju s te  titre , la  M ère de la  grâce 
d iv ine  e t  la  D isp en sa trice  des tré so rs  céles
tes.

L a  fa m ille  M azz i.

Reconnaissance à Marie.
Sormano, 23 mai 1896.

E n  hom m age de reconnaissance  envers 
M arie A u x ilia tric e  p o u r une g râce  très im 
p o rta n te  ob tenue p a rso n  in tercession  efficace, 
Je  vous envoie une aum ône de 100 frs . poul
ies Œ u v re s  sa lésiennes, qui son t aussi celles 
de M arie S ecours des ch ré tien s . E n  av ril 
d e rn ie r, m a femme é ta it  dangereusem en t m a
lad e , san s g ran d  espoir de  guérison . T ou t 
e n  c o n tin u a n t à  lu i adm in istre r les rem èdes 
p re sc rits  p a r  la  science, j e  p laçai tou te  m a 
confiance en M arie A u x ilia trice , ce tte  M ère 
to u te  bonne à  qu i, ju s q u ’ici, je  n ’ai jam ais  
« u  recours en  vain . J e  L u i prom is de faire  
p u b lie r la  g râce, si je  l ’ ob tenais, e t  de faire 
e n  o u tre  une offrande à  son S an c tu a ire . M a 
p riè re  fu t  com plètem ent exaucée p a r ce tte  
M ère des m isérico rdes; il me re s te  donc à  
m ’a c q u itte r  de  m a prom esse e t  je  le fais en 
su p p lia n t M arie  de vou lo ir bien nous con ti
n u er, à  moi e t  à  m a fam ille , sa  tou te-pu is
s a n te  p ro tec tion .

A n g e  M a zzo .*
*  *

Une neuvaine à Marie Auxi
lia trice.

Giaveuo, 2-1 mai 1896.
D epuis six  mois mon fils souffrait d ’un m al 

d?yenx qui m en aça it de lu i fa ire  p erd re  la 
vue. T o u r â  to u r nous em ployâm es tous les 
rem èdes que  po u v ait ad m in is tre r la  science 
h um aine : m ais au cu n  ne fu t efficace. M a fa 
m ille se jo ig n it à  moi pour fa ire  une n eu 
vaine  à  M arie A ux ilia trice ; je  fis en ou tre  la  
p rom esse d ’une offrande e t  ' l a  pub lication , 
d an s le B ulle tin  sylésien, de la  g râce  ob te
n u e , si nos p riè res é ta ie n t exaucées. A  ma 
g ran d e  consolation, m ou fils se tro u v a  com- 
l>lètement guéri le d e rn ie r jo u r  de la  n eu 

vaine. C ette  m odeste offrande e s t un faible 
gage pour tém oigner à  M arie A u x ilia trice  
m a reconnaissance.

V o l t a  C a r l o .
** *

V ive  M a rie  A u x ilia tr ic e  !
Volpiano, 25 mai 1896.

M ille ac tions de g râces  à  M arie, la p u is 
sa n te  A u x ilia trice  des ch ré tien s , p o u r la  g u é 
rison de n o tre  p e tit  E ugène, m iracu leuse
m ent guéri p ar ce tte  bonne M ère. .Nous L a  
prions de vouloir le g a rd e r pieux e t  le fa ire  
g ra n d ir  d an s la c ra in te  de D ieu. P o u r  ce tte  
g race  in signe  et. pou r une a u tre  encore, ob 
ten u e  de no tre  M ère du  ciel, nous nous é- 
crions, d an s  l ’effusion de n o tre  coeur recon 
n a issa n t: Vive, vive M arie A u x ilia tr ice !

A l e x a n d r e  L u o c a  
médecin-chirurg ien 

et J e a n n e  L i p r a n d i  L u c c a
#* *

Reconnaissance à Marie.
Turin, 25 mai 1896.

M arie n ’a  jam a is  é té  invoquée en v a in !  
L a  soussignée, en tém oignage de sa  filiale 
dévotion  e t  de  sa  vive reconnaissance  envers 
l ’au g u ste  Iie in e  d e sc ie u x , à  qui elle e s t rede- 
v a b le d e  sa  guérison , désire  fa ire  pub lier 
la  g râce  ob tenue e t  dépose aux  p ieds de 
M arie la  somme de 100 frs. au  p ro fit des 
Œ u v re s  salésiennes de D on B osco , avec 
p riè re  de fa ire  cé léb rer' une m esse d ’ac tions 

^de grâces.
E r n e s t i n e  D o n n a .

Les personnes énumérées dans la liste su i
vante déclarent devoir à la Vierge de Don  
Bosco de la reconnaissance p o u r  des fa veurs  
obtenues a la suite de prièresi aumônes sacri
fices, etc.

Jules Tomasetti et sa femme Rose Mnari, Monte- 
scudo, font l’offrande d’une médaille d’or avec 50 
Y8- ~.Jacques 'Pognoni, Montespluga, avec offrande 
de 50 frs. — Evasius Franchi. — Jean Campi, avec 
offrande de 2o frs. — Adèle Farberaglio. — Jean- 
Baptiste Massetti. — N. Albesauo. — Frédéric Spe
ranza, séminariste salésien à  Foglizzo. — Marie Phi- 
lippe, Sandrigo. — Louise Gámbaro pour la famille 
G. G., Gènes. — Louise Ciccarelli, Cadi David ( Vérone)
— L. M. terrone, séminariste salésien. Foqlizzo — 
Mme A G.. D., Brescia. — Natal Piccinini. ' Baderna.
— r . A. Bologne — A. Q., séminariste salésien, Fo
glizzo. — Marie Nasi, Turin. Marguerite Oddone, Fe- 
l et*°- — £all"jr° Ceppi. Stabio. -  N. N., Ascone, aveo
2 iis d offrande. Pontain Concetta, Collesano, T>our 
Ja guérison de sa mère avec 20 frs d’offrande. — Ta-
mone Joseph, Rire de Chieri. — Louis Cerruti. _Une
paroissienne de Pallavza avec offrande de 25 frs. _
Antoine Boroli, Mura (Brescia) pour lui et son ami
— V. B.. Asti. — Pierre Ferini, Gordola (Tessin). -1 

„ Oampomaroìie. — Dominique Grazio, Cigliano,
odre 20 frs. — Joseph et Virginie Priviieggi, Parenzo.
— Joseph Fiorini, Montecchio. — Jean-Baptiste Riba 
Passatore-Cuneo. Anne Cioni, Montelupo Fiorentino. — 
R. C. V O. Turili* — D. F., professeurs, Faenza. — 
Louise Giccarelli-Carlim, Contiva {Vérone).— Margue
rite Rostagno, Entrale. — A. lì. New York, (Ajncrìquf)
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— Anne Rivaira. — Louis Arbiob. — D. Jean Salyetti, 
Cavour. — Catherine Ponte, Cavour. — Z. R., lum ini.
— Mine B. E., avec offrande de 20 fra, Desenzano. sur 
le lue.-Zacliée Dante, Turin. -  Valli, Séminariste, Como.
— Herminio Boccasavia. — Gaétan Righetti, prêtre, 
pour Mme T. F., Negror. — Catherine Jodiee, Naples.
— V. C. Sestri Levante. — Octavie Garbacei, Turin. — 
Joseph Bartholomóe Guanti, Buttùjliera d’Asti, pour 
uno euérison et une conversion obtenues à la suite üe 
prières faites à Marie Auxiliatrice. — Un bon paysan 
de Dronero. — Joséphine Massa-Figgini, JSovi Ligure.
— Une famille reconnaissante, Vainone Ossola. — ô, 
Gallesio. — Natal Paone, Sessa Ar un ca. — Joseph et 
Anne Rota pour une merveilleuse guérison obtenue a 
leur petit Louis en lui mettant au con lamédaiile eie 
Marie Auxiliatrice. — Simon Lucien, curé de Cancello 
Amone. — Joseph Solnria, Ckilanza,

VARIÉTÉS

LE SIÈGE TITULAIRE DE COLONIA
CONFÉRÉ à Nlgr. JACQUES COSTAWlftGNA

de la  P ieuse Société de S a int-François de Sales
AU CONSISTOIRE DU 18 MARS 1835.

N O T I C E  H I S T O R I Q U E
Colonia ou Colonea, q u ’il 11e fa u t pas con

fondre avec u n  a u tre  Siège du  même nom 
d a n s  la  troisièm e p rov ince  de C appadoce, 
sous la  m étropole de M ocisse, e s t un Siège 
d e  la  prem ière province d ’A rm énie, m étro 
pole de S ébaste , d an s l ’ex a rca t du P o n t, 
selon la notice de LéOn-le-Sage ou le  P h i
lo so p h e , em pereur d ’O rien t de 886 à  911, 
q u i a la issé  p lu sieu rs  ouv rages, Les B asi
liques, Novelice C onstitutiones, Traité  (le tac
tique et Prédictions. Selon le P h ry g ien  N i
ce tas  Æ co m in a tu s , d o n t nous avons des 
A nnales  en 21 liv res, C olonia d ’A rm énie, ou 
p eu t-ê tre  de C appadoce, s ’ap p e la it aussi T a
x a ra :  on la  nom m e au jo u rd ’hu i K o ilu -llis sa r . 
L ’abbé de C om m auville, d a n s  ses Tables géo
graphiques et chronologiques de tous les arche
vêchés et évêchés de Vunivers, fa it de Colonia 
u n  archevêché  au  neuvièm e sièc le , avec 
Pedactoé ou Ileracleopolis, K hcnum , e t  Sebas- 
topolis, évêché d u  cinquièm e siècle qui ne fu t 
a rchevêché  q u ’au  tre iz ièm e; ces q u a tre  Sieges 
arch iép isco p au x , avec les évêchés de N ico
polis, S a ta la  e t  B é r is s e , é ta ie n t tous dans 
P e x a rc a t de  la  prem ière province d ’A rm enie, 
sous la  m étropole  de S ébaste . L ’h isto rien  
g rec  P rocope , secré ta ire  de B élisaire , géné
ra l  de  Ju s tin ie n  en A sie , en  A frique  e t  en 
I ta lie  au  sixièm e siècle, e s t le  p rem ier qu i 
fasse  m ention  de Colonia d a n s  l ’H isto ire  de 
son tem ps, e t  nous ap p ren d  que  ce fu t un  
b o u rg  ou ch â teau  fortifié  p a r  P om pée q u an d
il eu t soum is la  p rov ince , e t  que l ’em pereur 
J u s tin ie n  fit .ré ta b lir .

C o l o n i a  fu t  évêché dès le quatrièm e 
siècle, e t ou a  conservé le  nom de cinq de 
ses évêques : Euphonius ou E up liro n iu s , qu i 
fu t  tran sfé ré  à  N icopolis vers l ’an  375. _

458 _  Eustache, qu i siégea une v in g ta in e  
d ’années e t  e u t u n  sa in t pou r successeur.

4 3 1  _  S a in t Jean -le-S ilencieux , né le S 
ja n v ie r  452, à  N icopolis, où il fonda une  é- 
g lise  en l ’honneur de la  T rès S a in te  V ierge 
e t  u n  m onastère où il se re tira  avec d ix  
personnes e t  q u ’il g o u v ern a  d u ra n t  v in g t 
ans. A  la  m ort de  l’évêque de C olonia, les 
h a b ita n ts  su p p liè ren t l ’a rchevêque  de Sé
b as te  de le le u r donner pou r p a s te u r ; il lu t 
sacré  évêque m algré ses résistances. D ix  ans 
ap rès , le  beau-frère  de Je a n , P u z in iq u e , m it 
le troub le  d an s  son diocèse, que l ’évêque 
q u it ta  secrè tem en t; il se re t ir a  d ’abord  vers 
E upbéin ius, p a tr ia rch e  de C onstan tinople , 
pu is  il Jé ru sa lem  e t au  m onastère de S ain t- 
S ab as, où il vécu t en  silence d u ra n t c in q u an te  
ans san s ê tre  v u  de personne, si ce n ’e s t une 
fois d u  p a tr ia rc h e  É lie  de Jé ru sa lem  qu i, 
ig n o ra n t sa  d ig n ité , vou la it l’o rdonner p rê 
t r e ;  le S a in t P éc la ira  e t  lu i d i t  q u ’il s ’é ta it 
re tiré  d an s  la  so litude p o u r y  fa ire  pén itence 
de ses péchés e t  y  a tte n d re  la  m iséricorde 
de D ieu. Le p a tr ia rc h e , ad m iran t sa  v e rtu , 
lu i p rom it le secre t, e t  J e a n  re to u rn a  dans 
son silence où D ieu lu i fit le  don  des mi
rac les. I l  s ’é ta i t  re tiré  de C olonia vers 
l ’an  490, il v écu t ju s q u ’en 557 e t  m o u ru t à 
105 ans. S a  v ie a  é té  écrite  p a r  un  de ses 
d iscip les, C yrille , que  c ite  B aro n iu s  dans 
ses Annales. .

490 _  L ’évêque P ro c lu s  v in t ap rès  sa in t 
Jean -le-S ilencieux  e t fu t exilé de C olonia
en  518. .

Le d e rn ie r évêque de ce Siège cité  p a r  les 
au te u rs  e s t C allm iq u e , q u i fu t évêque de 
680 à  692.

C olonia d ev in t au neuvièm e siècle u n  ar
chevêché h o n o ra ire ; e t  depuis 3S85 seu le
m ent, S a  S a in té té  Léon X I I I  a p lacé  ce 
ti tre  parm i les S ièges in  partibus  que les 
P a p e s  o n t coutum e de conférer aux  évêques 
m issionnaires, t i t r e  que  M gr. C ostam agna 
p o rte  depuis l ’année dern iè re .

L e chanoine d1 A g ri gente.

(E x tra it  de l ’ouv rage  en p ré p a ra tio n  : Les 
gloires de Vunivers catholique, vol unie des 
Abbayes n u l l i u s  e t des Sièges titulaires.)

U N E  Œ U V R E  C A T H O L IQ U E

Don Bosco a poursuivi avec une conviction 
toute sacerdotale et par tous les moyens que lui 
fournissait la Providence, la réalisation d’une idee 
chère à son cœur e t bien digne de sa foi : repla
cer le domaine immense des connaissances hu
maines dans une atmosphère surnaturelle. Mais 3:
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la lutte contre la déviation païenne (les études le 
trouva toujours sur la brèche, nous pouvons af- 

rmer que 1 action positive et directe avait à ses 
yeux une importance considérable. Nous n ’en vou
lons pour preuve que la publication, par les Sa
lésiens, de la Bibliothèque de la jeunesse italienne 
et des classiques latins et grecs.

Ces deux Œuvres so n t,'à  plus d ’on titre, une 
conquete de l ’esprit catholique, en Italie et an 
loin. Don Bosco eut donc accueilli avec un véri
table bonheur la pensée qui a inspiré à l’éminent 
auteur des Petits Bollandistes, Mgr. Paul Guérin, 
i Œuvre magnifique du Dictionnaire des diction
naires. Nous croyons, par conséquent, devoir faire, 
en faveur de 1 '.Encyclopédie catholique une exception 
a  nos regles concernant la publicité du Bulletin 
sal es ten. E t c’est avec la certitude de nous asso
cier h un mouvement venu de bien haut, que 
nous recommandons h nos Coopérateurs le Diction
naire des Dictionnaires. La quatrième page de 
notre couverture parle des conditions auxquelles 
on peut se procurer cet ouvrage.

E n  ven te  à  la  L ib ra irie  sa lésienne du  P a 
tro n ag e  S a in t P ie r r e ,  1 ,  P la c e  d ’A rm es , 
N ice:

I^e R. P. Henri Chambellan, de la Com
pagnie de Jésus (1834-1892), par le P. C i i a r -  
k u a ü ,  de la même Compagnie, 1 volume in-12. 
Prix 3 fr.
Le R. P. Chambellan, de la Compagnie de 

Jésus, mort à Lalouvesc, le 12 août 1892, a laissé 
parmi ses frères en religion un souvenir ineffa
çable. Appelé à les gouverner comme recteur et 
comme provincial, il s’est montré, pai1 sa haute 
vertu, digne de les conduire dans les voies de leur 
vocation. Ame fortement trempée et faite polli
la  lutte, intelligence peu ordinaire, coeur plus 
tendre qu’on ne le soupçonnait, tel il s’est mon
tré dans les circonstances difficiles où il s ’est 
trouvé. Mais l’action du P. Chambellan s ’est 
étendue plus loin: son zèle apostolique en fit un 
directeur éclairé ; nombreuses sont les personnes 
du monde et les communautés religieuses qui sol
licitèrent ses conseils et cherchèrent sous sa con
duite la route du salut e t de la perfection. L ’au
teur de sa vie a largement puisé dans sa corres
pondance spirituelle; les extraits qu’il en cite 
seront lus avec profit e t produiront, nous en 
sommes persuadé, même dans les âmes qui n ’ont 
pas eu le bonheur de connaître ce saint religieux 
les mêmes fruits de sanctification que Notre-Sei- 
gneur lui fit la grâce de cultiver dans celles qu’il 
dirigea avec tan t de dévouement e t de prudence.
Un A pôtre français au Tonkin, Mer.

Pu£inier, par C. d ’ALLENJOYE, 1 vol. in-12.
P rix : 2 fr.
Nous venons de lire avec soin et en entier cet 

important ouvrage: plein d ’attra it pour quiconque

s interesse aux Missions d ’Extrême-Orient, Il n ’est 
pas moins rempli de détails sur tout ce qui con
cerne les grandes questions politiques de la con
quete e t de la colonisation du Tonkin. A ce point 
(le vue, 1 histoire et les œuvres civilisatrices de 
notre héros devraient être connues de tous ceux 
qui s occupent à quelque titre  du protectorat de 
la France dans cette région lointaine. — Le livre 
de M. d'Ail enjoye est vraiment très documenté...

Un ne peut lire sans émotion les chapitres qui 
traitent des expéditions françaises, notamment 
ce le de Dupais qui tenta les premières transac
tions commerciales, puis celle du lieutenant Gar
nier et (lu commandant Rivière. On voit quelle 
connaissance avait l ’évêqne de la fourberie anna
mite, quand il la  dénonçait (l’expérience aux en
voyés français; et l ’on constate que si ses avis 
avaient été écoutés plus souvent, la France eût
TU7ni™n-s Peine à établir son protectorat en Indo-Clune.

Mais, a quoi bon essayer quelques lignes de ce 
grand sujet. Il faut lire. Et puisque la question 
du Tonkin est perpétuellement à l ’ordre du iour, 
nous affirmons que cette histoire de Mgr. Pug'inier 
est féconde en documents de toutes sortes, que 
nos journalistes et nos coloniaux eux-mêmes ga
gneraient à  connaître.

L. d e  C l e y r a c , 
Mission naire apostolique.

Oraison funèbre de S. G. \lg>r Louis 
Lasagna, évêque titulaire de Tripoli, Supé
rieur des Œuvres de Don Bosco dans l’Uruguay, 
le Paraguay et au Brésil, retourné à Dieu le 
b novembre 1895 avec les cinq autres victimes 
salesiennes de la catastrophe de chemin d e fe r  
de Juiz de Fora (Brésil), par Don P a u l  A l 
b e r a ,  Directeur spirituel de la  Pieuse Société 
salésienne. — Paris, Imprimerie et librairie de
1 Oratoire salésien, 29, rue du R etra it, Ménil- 
montant. Une jolie brochure in 8". Prix • 0 50- 
franco: 0,05. ’ ’

Professeur, durant plusieurs années, de l ’illustre 
défunt, Don Albéra était tout désigné pour offrir 
a sa mémoire bénie l ’hommage solennel d’une pa
role hautement et paternellement autorisée. Aussi 
le portrait du vaillant apôtre est-il tracé avec un 
bonheur qui est le grand charme de cette si belle 
oraison funèbre. Ces pages touchantes, de grande 
facture, dont la sobre richesse va de pair av«c 
une gravité toute religieuse, seront un régal l.i- 
térai re pour les plus délicats, tout en restant une 
fete pour toutes les âmes; partout, la tendre af
fection du maître saintement fier de son élève et 
la vénération respectueuse mais cordiale du con
frere pour l ’évêque-apôtre, inspirent à l ’orateur 
des tableaux qui saisissent l ’esprit, des accents 
qui émeuvent le cœur.

Grande mysterium. Hymne au sacerdoce. 
Solo et chœur à 3 voix, par Maurice Lataste* 
organiste à Grenades-sur-Garonne. Prix franco •
1 franc - Marseille, 78, rue de Princes, Li
brairie de l ’Oratoire Saint-Léon.
Ce morceau, tout indiqué pour une première 

messe, peut aussi rehausser la solennité de toute 
fete eucharistique.

Avec permiss. de l’Autor. ecclésias. - Gérant: JOSEPH GAMB1N0 
1S96 ~  Imprimerie salésienne.


